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PREMESSA

La presente valutazione previsionale di impatto acustico si riferisce all’iniziativa della Societa
Opera Iniziative Immobiliari S.p.A., con sede legale a Pescara in Piazza Pierangeli n. 1,
proprietaria dellarea situata a Silvi Marina ed interessata dal Piano di Lottizzazione
denominato “Selene - Sirio — Vega” di cui alla Variante approvata con Delibera di Consiglio
Comunale n. 41 del 5 giugno 2007 pubblicata sul BURA n. 35 del 22 giugno 2007 e relativa
Convenzione stipulata in data 30 luglio 2007 repertorio n. 1991.

Il Piano di Lottizzazione di cui trattasi, predisposto su iniziativa privata e di notevole interesse
per 'amministrazione comunale, € gia stato attuato per la parte che riguarda i due lotti fondiari
delle case accorpate, denominati rispettivamente “LOTTO A” e “LOTTO B” per la realizzazione
del complesso residenziale LE DUNE, e delle relative opere di urbanizzazione primaria e
secondaria di cui alla citata convenzione urbanistica, le cui aree sono gia state interamente
cedute al Comune di Silvi e le opere previste sono state realizzate e collaudate.

La societa lottizzante, volendo ora procedere all’attuazione anche del “LOTTO C” ed al
completamento delle rimanenti opere di urbanizzazione ad esso strettamente connesse, ha
inteso apportare le sole modifiche planivolumetriche necessarie per migliorare I'assetto
urbanistico dell'area d’intervento e per garantire elevati standard architettonici per gli edifici di
progetto.

Pertanto, come previsto e disciplinato dall’Art. 3 della Convenzione Urbanistica, con Nota Prot.
n. 22835 dell’'11.07.2017 la Societa Opera Iniziative Immobiliari S.p.A. ha proposto
all Amministrazione comunale una variante al Piano di Lottizzazione ai sensi degli Art. 20 e 23
della L.R. n. 18/83 nel testo vigente ed in piena coerenza con quanto gia realizzato.

I comune di Silvi ha quindi dato avvio alle procedure urbanistiche prescritte dalla Legge
Regionale n.18 del 12.04.1983 e ss.mm.ii. per la valutazione della proposta di variante e,
dopo aver concluso l'iter, ha adottato le risultanze della Conferenza dei Servizi tenutasi il 15
aprile 2019 di cui al Verbale Prot. n. 13503 quale determinazione finale che sostituisce ogni
autorizzazione, concessione, nulla osta o atto di assenso comunque denominato di

competenza delle amministrazioni partecipanti.

La Variante al Piano di Lottizzazione di cui trattasi, interessa I'area urbana di Silvi Marina
delimitata sul lato Sud/Ovest da Via Leonardo da Vinci, sul lato Nord/Ovest da Via Rubicone,
sul lato Nord/Est da Via Tevere e sul lato Sud/Est da Via Adige; presenta una superficie
territoriale complessiva pari a mg 17.664 ed é individuabile catastalmente al Foglio 21 -
Particelle 1432, 1500, 1512, 1521, 1529, 1531, 1533, 1534.

Il Piano di Lottizzazione di cui trattasi e gia attuato per la parte che riguarda i due lotti fondiari
delle case accorpate, denominati rispettivamente “LOTTO A” e “LOTTO B” per la realizzazione
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del complesso residenziale LE DUNE, e delle relative opere di urbanizzazione primaria e
secondaria di cui alla citata convenzione urbanistica.
L'area di intervento, oggetto di variante al piano di lottizzazione, € quindi rappresentata solo
dal lotto edificatorio denominato “LOTTO C” e dalle rimanenti opere di urbanizzazione ad esso
strettamente connesse. Tale area presenta una superficie territoriale complessiva pari a mq
17.664 che, secondo la zonizzazione approvata con Delibera di Consiglio Comunale n. 41 del
5 giugno 2007 pubblicata sul BURA n. 35 del 22 giugno 2007 e relativa Convenzione stipulata
in data 30 luglio 2007 repertorio n. 1991, prevede le seguenti destinazioni e quantita
urbanistiche:

e SUPERFICIE TERRITORIALE = mqg 17.664

¢ SUPERFICIE FONDIARIA = mqg 8.959

e VERDE ATTREZZATO = mqg 7.110

e VIABILITA’ = mqg 1.595
In piena coerenza con quanto gia realizzato e in ottemperanza alle prescrizioni di cui alla
Deliberazione del Commissario Straordinario - Consiglio Atto N.ro 22 dell’11/05/2018, le
modifiche planivolumetriche sono state elaborate per garantire un migliore assetto urbanistico
dell’area d’intervento e superiori standard architettonici per gli edifici di progetto. Tali modifiche
consistono in:

1) diversa destinazione delle aree pubbliche di cessione;

2) diversa configurazione planimetrica del lotto fondiario privato;

3) diversa tipologia architettonica per gli edifici di progetto;
Per quanto concerne il Punto 1, constatata la valenza di nuovo polo urbano assunta
dallintervento gia realizzato si € ritenuto opportuno potenziare la dotazione delle aree a
parcheggio pubblico, riconfigurando le aree pubbliche gia oggetto di cessione mediante una
corrispondente riduzione delle aree di verde attrezzato.
Per quanto concerne il Punto 2, in coerenza con la modifica delle aree pubbliche di cui al
punto precedente e stato reso piu razionale il lotto fondiario prevedendone al contempo un
ampliamento di 750 mq, senza determinare alcun incremento della capacita edificatoria che
resta del tutto invariata, procedendo quindi alla monetizzazione della corrispondente superficie
di aree pubbliche gia cedute al Comune di Silvi.
Per quanto concerne invece il Punto 3, rispetto al progetto architettonico gia assentito con
Permesso di Costruire n. 100/2008/N del 31.12.2008 consistente nella tipologia “in linea”
costituita da quattro corpi residenziali uniti di n. 6 piani ciascuno oltre al piano terra
commerciale, si prevede la realizzazione di due edifici cosi configurati:
- EDIFICIO *“A” costituito da un solo livello a destinazione commerciale con i relativi

parcheggi di pertinenza ad uso pubblico;
- EDIFICIO “B” costituito da tre corpi di fabbrica di numero 9 piani ciascuno a destinazione

residenziale per un totale di n. 144 appartamenti, oltre al piano terra a destinazione
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commerciale con i relativi spazi porticati di uso pubblico prospicienti le aree pubbliche di
cessione, ed un piano interrato destinato ai parcheggi di pertinenza delle unita abitative.
Tale tipologia, a differenza di quella “in linea” gia assentita garantisce una maggiore
permeabilita visiva del fronte mare. L’altezza massima (H) di progetto, pari a m 34,50
misurata dal piano del terreno sistemato all’estradosso dell’ultimo solaio in piano, risulta
inferiore all’altezza di m 35,00 gia prevista dal vigente Piano Regolatore Generale per aree
limitrofe destinate alle zone alberghiere. La distanza tra i fronti finestrati dei tre corpi di
fabbrica e paria m 17,40 > H/2, quindi in piena coerenza con quanto stabilito dall’Art 9 del
D.M. n. 1444 del 02/04/1968 e dall’'Art. 22 comma 1 delle N.T.A. del vigente P.R.G. per “gli

edifici oggetto di lottizzazioni convenzionate con previsioni planovolumetriche”.

Le tipologie residenziali previste rispettano, secondo quanto imposto dal Piano di Lottizzazione
le seguenti percentuali:

- 30% massimo di alloggi con superficie lorda non inferiore a 50 mq;

- 20% minimo di alloggi con superficie lorda non inferiore a 85 maq;

- Restante percentuale di alloggi avra una superficie non inferiore a 65 mq;

Le quantita edilizie determinate dalle nuove tipologie di progetto sono di seguito riepilogate:

- Superficie Fondiaria = mq 9.709;

- Superficie edificabile di progetto = mqg 15.343 < mqg 15.482 assentiti < mqg 15.500
realizzabili, cosi ripartiti:
e Superficie Edificabile residenziale = mqg 12.413;

e Superficie Edificabile commerciale = mqg 2.930;

Parcheggio di pertinenza per la destinazione residenziale:

e Superficie a parcheggio necessaria = 30 mqg ogni 100 mq di S.E. residenziale = mq
(12.413/100)x30 = mq 3.724 necessari

e Superficie a parcheggio di progetto = mqg (4.345 + 1.348) = mq 5.693 > mq 3.724

necessari

Numero unita immobiliari (appartamenti) = n. 114

- Numero posti auto necessari = n. 114

Numero posti auto di progetto = n. (107 +39) = n. 146 > n. 114 necessari

Parcheggio di pertinenza per la destinazione commerciale:

e Superficie a parcheggio necessaria = 50 mqg ogni 100 mqg di S.E. commerciale = mq
(2.930/100)x50 = mq 1.465 necessari;

e Superficie a parcheggio di progetto = mq 3.035 > mq 1.465 necessari;

Dal punto di vista architettonico & stato adottato un linguaggio caratterizzato dalla chiarezza

delle forme. Gli edifici residenziali sono tutti dotati di ampi balconi che oltre ad ampliare o

spazio abitativo costituiscono degli spazi a verde attrezzati con piante e una vasta gamma di

arbusti e piante floreali, distribuiti in relazione alla specifica posizione delle facciate verso il
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sole. Tale scelta mira a valorizzare I'inserimento paesaggistico dei nuovi corpi di fabbrica, che

diventano un punto di riferimento nella citta in grado di generare nuovi tipi di paesaggi variabili,

che possono cambiare la loro forma in ogni stagione secondo le tipologie delle piante

coinvolte. Tutte le scelte progettuali di carattere architettonico si basano sulla valorizzazione

delle caratteristiche del paesaggio ed in particolare:

- sulluso di materiali di finitura tradizionali della zona, come l'intonaco in colore tenue per
uniformarsi alle costruzioni esistenti e dare il minimo impatto di percezione visiva;

- sulla sistemazione a verde delle aree inedificate per riproporre il valore naturalistico della
“macchia mediterranea” che caratterizzava questi luoghi in passato;

- la disposizione a corte aperta verso il mare per non costituire un “see front” impattante;

Il progetto si inserisce pienamente nel contesto urbano esistente, adattandosi pienamente alle

previsioni del Piano di Lottizzazione gia approvato e convenzionato.

La presente valutazione previsionale di impatto acustico € stata redatta in osservanza a tutte le
norme in materia di inquinamento acustico di carattere nazionale oltre che alla LR 17 luglio
2007, n. 28 recante “Disposizioni per il contenimento e la riduzione dell'inquinamento acustico
nelllambiente esterno e nel’ambiente abitativo” emanata dalla Regione Abruzzo.

In particolare si € proceduto a:

1. Caratterizzare I'area di insediamento ed il relativo clima acustico ante operam,;

2. Caratterizzare le sorgenti di rumore da installare nell’area di pertinenza del “Lotto C”;

3. Prevedere il clima acustico post operam;
4

Confrontare i risultati ottenuti con i limiti imposti dalla normativa.
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INQUADRAMENTO NORMATIVO

2.1 Riferimenti

Le principali norme nazionali e regionali in materia di inquinamento acustico, attinenti alla

valutazione di impatto acustico in oggetto, sono le seguenti:

@ D.M. 2 aprile 1968, n, 1444 - Limiti inderogabili di densita edilizia, di altezza, di distanza fra
i fabbricati e rapporti massimi tra spazi destinati agli insediamenti residenziali e produttivi e
spazi pubblici o riservati alle attivita collettive, al verde pubblico o a parcheggi da osservare
ai fini della formazione di nuovi strumenti urbanistici o della revisione di quelli esistenti, ai
sensi dell’art. 17 della Legge 6 agosto 1967, n. 765;

@ D.P.C.M. 1°marzo 1991 - Limiti massimi di esposizione al rumore negli ambienti abitativi e
nellambiente esterno - vigente in assenza di zonizzazione acustica comunale;

@ Legge ordinaria del Parlamento n° 447 del 26/10/1995 - Legge gquadro sull’inquinamento
acustico;

D.P.C.M. 14 novembre 1997 — Determinazione dei valori limite delle sorgenti sonore;

@ Decreto del Ministero dellAmbiente 16 marzo 1998 - Tecniche di rilevamento e
misurazione dell’inquinamento acustico;

@ D.M. 29/11/ 2000 - Criteri per la predisposizione, da parte delle societa e degli enti gestori
dei servizi pubblici di trasporto o delle relative infrastrutture, dei piani degli interventi di
contenimento e abbattimento del rumore;

@ D.P.R. 30/03/04 n. 142 - Disposizioni per il contenimento e la prevenzione
dellinquinamento acustico derivante dal traffico veicolare, a norma dell'articolo 11 della
legge 26 ottobre 1995, n. 447,

@ | R 17 luglio 2007, n. 23 - Disposizioni per il contenimento e la riduzione dell’'inquinamento
acustico nell’ambiente esterno e nell’lambiente abitativo;

@ DGR n°770/P del 14/11/2011 - Criteri tecnici per la redazione della documentazione di

previsione di impatto acustico e della valutazione del clima acustico.

Norme Tecniche

@ UNI 11143:2005 - Metodo per la stima dellimpatto e del clima acustico per tipologia di
sorgenti;
UNI ISO 9613:2006 — Acustica - Attenuazione sonora nella propagazione all’aperto;

UNI 10855:1999 - Misura e valutazione del contributo acustico di singole sorgenti.




Valutazione Previsionale di Impatto Acustico (L. 447/95)

2.2 Definizioni

Riportiamo alcune definizioni utili a chiarire i contenuti della presente relazione.

Ai fini del D. P. C. M. del 01/03/1991 n° 51 si intende per:
@ periodo diurno e notturno: Il periodo diurno € di norma, quello relativo allintervallo di tempo
compreso tra le h 6,00 e le h. 22,00. Il periodo notturno € quello relativo allintervallo di

tempo compreso tra le h 22,00 e le h 6,00.

Ai fini della legge del 26/10/1995 n° 447 si intende per:

@ inquinamento acustico: lintroduzione di rumore nellambiente abitativo o nellambiente
esterno tale da provocare fastidio o disturbo al riposo e alle attivita umane, pericolo per la
salute umana, deterioramento degli ecosistemi, dei beni materiali, dei monumenti,
delllambiente abitativo o delllambiente esterno o tale da interferire con le legittime fruizioni

degli ambienti stessi;

@ ambiente abitativo: ogni ambiente interno a un edificio destinato alla permanenza di
persone o di comunita ed utilizzato per le diverse attivita umane, fatta eccezione per gli
ambienti destinati ad attivita produttive per i quali resta ferma la disciplina di cui al decreto
legislativo 15 agosto 1991, n. 277, salvo per quanto concerne limmissione di rumore da

sorgenti sonore esterne ai locali in cui si svolgono le attivita produttive;

@ sorgenti sonore fisse: gli impianti tecnici degli edifici e le altre installazioni unite agli
immobili anche in via transitoria il cui uso produca emissioni sonore; le infrastrutture
stradali, ferroviarie, aeroportuali, marittime, industriali, artigianali, commmerciali e agricole; i
parcheggi; le aree adibite a stabilimenti di movimentazione merci; i depositi dei mezzi di

trasporto di persone e merci; le aree adibite ad attivita sportive e ricreative;
@ sorgenti sonore mobili: tutte le sorgenti sonore non comprese nel punto 3;

@ valori limite di emissione: il valore massimo di rumore che pud essere emesso da una
sorgente sonora, misurato in prossimita della sorgente stessa (I DPCM 14 novembre
1997 precisa che tale valore deve essere misurato in corrispondenza di spazi utilizzati da
persone e comunita);

@ valore limite di immissione: il rumore che pud essere immesso da una o piu sorgenti
sonore nellambiente abitativo, misurato in prossimita dei ricettori;

@ valori di attenzione: il valore di immissione che segnala la presenza di un potenziale
rischio per la salute umana o per l'ambiente;

@ valori di qualita: i valori di rumore da conseguire nel breve, nel medio e nel lungo periodo
con le tecnologie e le metodiche di risanamento disponibili, per realizzare gli obiettivi di
tutela previsti dalla presente legge.
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Ai fini del D.M. 16 marzo 1998 si intende per:

O]

O]

Sorgente specifica: sorgente sonora selettivamente identificabile che costituisce la causa

del potenziale inquinamento acustico;

Tempo di riferimento “TR”: rappresenta il periodo della giornata all’interno del quale si
eseguono le misure. La durata della giornata e articolata in due tempi di riferimento:

guello diurno compreso tra le h 6 e h 22 e quello notturno compreso tra le h 22 e h. 6.

Tempo di osservazione “TO”: € un periodo di tempo compreso in TR nel quale si

verificano le condizioni di rumorosita che si intendono valutare.

Tempo di misura “TM”: all’interno di ciascun tempo di osservazione, si individuano uno o
piu tempi di misura TM di durata pari o minore del tempo di osservazione in funzione delle
caratteristiche di variabilita del rumore ed in modo tale che la misura sia rappresentativa

del fenomeno.

Livello continuo equivalente di pressione sonora ponderata “A”: valore del livello di
pressione sonora ponderata “A” di un suono costante che, nel corso di un periodo
specificato T, ha la medesima pressione quadratica media di un suono considerato, il cui

livello varia in funzione del tempo.

Livello di rumore ambientale “LA”™: € il livello continuo equivalente di pressione sonora
ponderato “A”, prodotto da tutte le sorgenti di rumore esistenti in un dato luogo e durante
un determinato tempo. Il rumore ambientale € costituito dall’insieme del rumore residuo e
da quello prodotto dalle specifiche sorgenti disturbanti, con I’esclusione degli eventi sonori
singolarmente identificabili di natura eccezionale rispetto al valore ambientale della zona.

E il livello che si confronta con i limiti massimi di esposizione:
¢ Nel caso dei limiti differenziali, e riferito a TM;
¢ Nel caso di limiti assoluti e riferito a TR.

Livello di rumore residuo “LR”: e il livello continuo equivalente di pressione sonora
ponderato “A”, che si rileva quando si esclude la specifica sorgente disturbante [...].

Livello differenziale di rumore “LD”: differenza tra il livello di rumore ambientale LA e quello
di rumore residuo LR: LD = LA - LR

Fattore correttivo “Ki”: € la correzione in dB(A) introdotta per tener conto della presenza di
rumori con componenti impulsive, tonali o di bassa frequenza il cui valore € di seguito

indicato:

e per la presenza di componenti impulsive Kl = 3 dB

e per la presenza di componenti tonali KT = 3 dB

e per la presenza di componenti in bassa frequenza KB = 3 dB

| fattori di correzione non si applicano alle infrastrutture dei trasporti.




@

@

Ay

—

Valutazione Previsionale di Impatto Acustico (L. 447/95)

Presenza di rumore a tempo parziale: esclusivamente durante il tempo di riferimento
relativo al periodo diurno, si prende in considerazione la presenza di rumore a tempo
parziale, nel caso di persistenza del rumore stesso per un tempo totale non superiore ad
un’ora. Qualora il tempo parziale sia compreso in 1 h il valore del rumore ambientale,
misurato in Leq(A) deve essere diminuito di 3 dB(A); qualora sia inferiore a 15 minuti il
Leq(A) deve essere diminuito di 5 dB(A).

Livello di rumore corretto “LC”: & definito dalla relazione:

LC = LA+ Kl + KT + KB

Nel presente documento, oltre a quanto definito nella normativa vigente, si fa riferimento alle

seguenti ulteriori definizioni:

O]

@

Incertezze di categoria A: incertezze valutate per mezzo di metodi statistici.

Incertezze di categoria B: incertezze valutate mediante metodi non statistici.

10
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2.3 Valori limite di emissione e di immissione

Nei comuni dotati di un Piano di Classificazione Acustica del proprio territorio nelle “zone” di

cui alla Tabella A del D.P.C.M. 14 novembre 1997, i valori limite di emissione delle sorgenti di
rumore fisse e mobili sono indicati nella tabella B del medesimo D.P.C.M.:

Tabella B: valori limite di emissione — Leq in dB(A)

Tempi di riferimento
Classi di destinazione d’uso del territorio
Diurno (06.00 - 22.00) Notturno (22.00 — 06.00)

| Aree particolarmente protette 45 35
I Aree prevalentemente residenziali 50 40
Il Aree di tipo misto 55 45
IV Aree di intensa attivita umana 60 50
V  Aree prevalentemente industriali 65 55
VI Aree esclusivamente industriali 65 65

Tabella 1 - Limiti assoluti di emissione

Analogamente i valori limite assoluti di immissione per le sorgenti di rumore fisse e mobili

sono indicati nella tabella C:

Tabella C: valori limite assoluti di immissione — Leq in dB(A)

Tempi di riferimento
Classi di destinazione d’uso del territorio
Diurno (06.00 — 22.00) Notturno (22.00 — 06.00)

| Aree particolarmente protette 50 40
Il Aree prevalentemente residenziali 55 45
Il Aree di tipo misto 60 50
IV Aree di intensa attivita umana 65 55
V  Aree prevalentemente industriali 70 60
VI Aree esclusivamente industriali 70 70

Tabella 2 — Limiti assoluti di immissione

Nei comuni sprowvisti di un Piano di Classificazione Acustica del proprio territorio nelle “zone”

di cui alla Tabella A del D.P.C.M. 14 novembre 1997, i “limiti assoluti di immissione” delle

sorgenti di rumore fisse e mobili sono individuati dall’art. 6 del D.P.C.M. 01 marzo 1991:
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ESTRATTO DAL DPCM 01/03/91

Zonizzazione Limite diumo L oqa Limite notturno L ¢q.
Tutto il territorio nazionale 70 60
Zona A (D. M. n. 1444/68) 65 55
Zona B (D. M. n. 1444/68) 60 50
Zona esclusivamente industriale 70 70

Tabella 3 — Limiti assoluti di immissione

Non viene specificato nulla per quanto concerne i limiti assoluti di emissione delle sorgenti.

In_entrambe le situazioni, a prescindere dalla presenza o meno del Piano di Classificazione

Acustica del territorio, per le zone diverse da quelle esclusivamente industriali bisogna

rispettare anche il limite differenziale di immissione in ambiente abitativo, cosi come definito
allart. 2, comma 3, lettera b), della legge n. 447 del 26 ottobre 1995. Per valutare il rispetto
del limite differenziale di immissione occorre determinare per entrambi i periodi di riferimento
(diurno e notturno) sia il rumore ambientale LA che il rumore residuo LR e verificare che la loro
differenza sia rispettivamente minore di 5 dB e 3 dB.

I limite differenziale in ambiente abitativo non risulta applicabile se il rumore ambientale
misurato a finestre aperte risulta inferiore a 50 dB(A) durante il periodo diurno e a 40 dB(A)
durante il periodo notturno e se il rumore ambientale misurato a finestre chiuse risulta inferiore

a 35 dB(A) durante il periodo diurno e a 25 dB(A) durante il periodo notturno.

12
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Per quanto concerne i limiti di immissione relativi alle infrastrutture stradali esistenti, si deve

fare riferimento alla tabella 2 dell’allegato 1 del D.P.R. 30 marzo 2004, n. 142:

Tabella C: valori limite assoluti di immissione — Leq in dB(A)

Ampiezza Scup s ospedgll, case Alltri ricettori
. . A - e di cura e di riposo
Tipo di Strada Sottaotipi a fini acustici fascia di z :
pertinenza Diurno Notturno Diurno Notturno
dB(A) dB(A) dB(A) dB(A)
100
} 70 60
fascia A
A - autostrada ( ) 50 40
L2y 65 55
(fascia B)
100
. 7
B - extraurbana (fascia 2) 50 40 . >
principale 150 65 55
(fascia B)
100
Ca (fascia A) 7 e
(strade a carreggiate 50 40
separate) 1 5_0 65 55
C - extraurbana (fascia B)
secondaria 100
Cb (fascia A) 70 60
(tutte le altre strade 156 50 40
extraurbane secondarie)
(fascia B) 65 55
Da
(strade a carreggiate 100 50 40 70 680
D - urbana di _separate e
. interquartiere)
scorrimento Db
(tutte le altre strade 100 50 40 65 55)
urbane di scorrimento)
E — urbana di Definiti dai comuni, nel rispetto dei valori riportati in tabella
quartiere 30 C allegata al DPCM 14/11/1997 e comunque in modo
conforme alla zonizzazione acustica delle aree urbane,
F - locale 30 come previsto dall'art. 6, comma 1, lettera a) della legge n.
447 del 1995.

Tabella 4 — Valori limite di immissione delle Strade

2.5 Rumore ferroviario

Per quanto concerne i limiti di immissione relativi alle infrastrutture ferroviarie esistenti, si deve

fare riferimento alle direttive definite nel D.P.R. 18 novembre 1998, n. 459:

Valori limite assoluti di immissione per infrastrutture gia esistenti — Leq in dB(A)

Ampiezza chio .Igir:sepgid:gbggse Alltri ricettori
Tipo di Ferrovia fascia di : -
pertinenza Diurno Notturno Diurno Notturno
dB(A) dB(A) dB(A) dB(A)
- Infrastruttura gia esistente alla data di 100 70 60
entrata in vigore del DPR 18.11.1998, n. 459 | (fascia A)
50 40
- Infrastruttura di nuova realizzazione con 150
velocita di progetto non superiore a 200 (fascia B) 65 55
km/h

Tabella 5 — Valori limite di immissione Ferrovie gia esistenti
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STIMA DELL'INCERTEZZA DI MISURA

3.1 Generalita

L’'incertezza associata alla misurazione dei livelli di pressione sonora dipende dai seguenti

fattori:

* strumentazione utilizzata;

» condizioni operative di misura (posizionamento microfono, vicinanza a superfici riflettenti,
distanza sorgente-ricettore, ecc.);

+ tipologia di sorgente sonora;

* intervallo temporale di misura;

« condizioni meteo.

Per le misure condotte secondo le procedure descritte nel presente documento, l'incertezza
deve essere determinata in maniera conforme alla norma UNI CElI ENV 13005 e alla norma
UNI/TR 11326. Di seguito si forniscono alcune indicazioni utili per la stima dell'incertezza
legata alla determinazione dei livelli continui equivalenti di pressione sonora ponderati “A”
(LAcgm € LAgq R)-

In particolare vengono fornite indicazioni per la stima dei contributi di incertezza relativamente

ad ognuna delle cause sopra elencate, considerando tali contributi come incertezze di

categoria B. L’incertezza complessiva potra poi essere espressa come incertezza tipo
composta, sommando quadraticamente i vari contributi supposti indipendenti tra loro (con
coefficienti di sensibilita ¢; = 1). Rimane ferma, comunque, la prerogativa del Tecnico di
stimare l'incertezza di misura, laddove possibile, mediante misurazioni ripetute (incertezza di
categoria A) seguendo le indicazioni riportate nella norma UNI/TR 11326.

L'incertezza finale di ogni misura sara espressa in termini di incertezza estesa con fattore di

copertura Kk tale da garantire un livello di fiducia del 95%. A tal fine, nel caso di misurazione

singola e incertezza stimata con procedure di tipo B, si pud porre k = 2.

Le indicazioni per il calcolo dell’incertezza di misura fornite sono valide per il solo caso di
misurazioni a breve termine, ovvero misure la cui durata € compresa tra pochi minuti e poche

ore.

3.2 Contributi di incertezza comuni per misure a breve termine

lncertezza strumentale

Questo contributo dipende esclusivamente dalla classe della strumentazione utilizzata per le
misurazioni (compreso il calibratore). In base a quanto riportato al punto 5 della norma UNI/TR

11326-1:2009 per strumentazione di “classe 1”7, il contributo complessivo dell’incertezza
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strumentale (comprendente |la procedura di calibrazione) per misure di LAeq in banda larga

puo essere stimato pari a:

- incertezza strumentale per calibratore di “classe 1”7 U, = 0,21 dB;

- incertezza strumentale misuratore del livello sonoro in “classe 1”7 Uy, = 0,45 dB;

Ustrum = ,/ugal +ug,, = 0,49 dB

Tale contributo dovra comunqgue essere aggiunto, come contributo indipendente di incertezza,
anche nei casi in cui la stima dell’incertezza si riferisca a misurazioni ripetute (incertezza di

categoria A).

lncertezza associata alle condizioni di misura (riproqucibilita)

Nei rilievi acustici in ambiente esterno vi € un fattore di incertezza dovuto alla misurazione delle
grandezze caratterizzanti la posizione di misura (posizione del microfono): distanza sorgente-
ricettore, altezza dal suolo, distanza da eventuali superfici riflettenti, orientazione del
microfono. La causa di tale incertezza dipende dallo strumento utilizzato nella misurazione
della lunghezza (metro, laser, radar, ecc.) e dalla capacita dell'operatore. Nel caso specifico,
considerate le verifiche sperimentali di cui al capitolo 6 della norma UNI/TR 11326:2009, si

ritiene di poter adottare i valori di incertezza massimi di seguito indicati:

- distanza sorgente-ricettore = 0,2 dB

- distanza da superfici riflettenti= 0,18 dB

- altezza dal suolo = 0,1 dB
L'incertezza tipo composta U..4y) Si ottiene come radice quadrata positiva della somma
quadratica dei contributi delle diverse incertezze tipo di categoria A o di categoria B

individuate:

Tale valore di incertezza pud essere considerato valido se sono rispettate tutte le seguenti
condizioni:

* misure in esterno;

e condizioni di misura di cui al D.M. 16/03/1998;

+ altezze del microfono non superiori a 4 m;

+ distanze sorgente-ricettore non inferioria 5 m.

Per condizioni di misura differenti o pil complesse & necessario stimare questo contributo

sulla base delle indicazioni fornite dalla norma UNI/TR 11326.
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Incertezza complessiva ed Incertezza estesa di una mmisura spot

L'incertezza tipo composta U.y) si ottiene come radice quadrata positiva della somma
guadratica dei contributi delle diverse incertezze tipo di categoria A o di categoria B

individuate:

uc(LAeq) = \/ustrum + ugond =0,57dB

Per ottenere I'incertezza estesa corrispondente al livello di fiducia del 95% sara necessario

applicare al valore sopra stimato un fattore di copertura K = 1,96:

U=k=*u,

U=196%,0492+4+032=+1,1

Il risultato della misurazione € allora espresso in modo appropriato come:
LAeq = LAeq, T £ U

dove LAeq,T ¢ il livello sonoro ottenuto nella misurazione.

3.2.1 Incertezza nella determinazione dei livelli di emissione Lem

La misura del livello di emissione L., richiede la misurazione di due grandezze: il livello di
rumore ambientale LA ed il livello di rumore residuo LR; il risultato della misura si ottiene in
modo indiretto, come differenza energetica tra LA ed LR.

Ciascuna delle due misure porta con sé la propria incertezza. L'incertezza nella
determinazione del livello di emissione L., si individua combinando opportunamente le
incertezze delle due misure fonometriche.

Per quanto concerne I'incertezza relativa alla misura di LA si definisce quanto segue:

Uy = \/ugtmm +u?,,, =057dB

cond

In relazione all'incertezza da associare alla misura del livello di rumore residuo LR va tenuto
presente che tale parametro viene determinato in modo indiretto (la misura avviene
necessariamente in un tempo diverso da quello in cui si verifica I'effettivo fenomeno sonoro da
valutare). Per questo motivo & necessario tener conto di un termine di incertezza di
campionamento, che rappresenta I'errore commesso nell’identificare il fenomeno realmente
rilevato (il rumore residuo verificatosi nel corso della misura di LR) con quello che si sarebbe
dovuto rilevare (il rumore residuo che si sarebbe verificato , in assenza della sorgente, nel

tempo di misura di LA).
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La stima di questa componente &€ basata su di un’analisi statistica delle misure di LR
(dovrebbero essere almeno due, di durata pari o superiore alla misura di LA, eseguite
preferibilmente subito prima e subito dopo la misurazione di LA), in termini di distribuzione dei
livelli LAeqg sui tempi di misura o su sottoinsiemi di tali tempi. Nel caso specifico si stima
un’incertezza Ugq,m, Pari a 0,55 dB.

L’incertezza nella determinazione del livello LR & data quindi da:

Ug = JU§trum + U2 + Ubcamp = V0,492 + 0,32 + 0,552 = 0,8 dB

La stima dell'incertezza relativa al livello di emissione L., si ottiene combinando le incertezze
su LA ed LR:

R 2
Urem = \/ Upg +UR — 2C* U Upp

Dove c ¢ il coefficiente di correlazione fra le varianze di LA e di LR.

Nel caso che il rumore ambientale LA ed il rumore residuo LR siano stati misurati con lo
stesso strumento di misura, la varianza connessa con la parte strumentale dell'incertezza e
parzialmente correlata nelle due misure (la varianza strumentale & legata principalmente alla
risposta dello strumento, in particolare alla risposta in frequenza, che si pud assumere
rimanga costante nei tempi ristretti che intercorrono fra la misura di LA e quella di LR). La
correlazione non € completa in quanto il rumore ambientale ed il rumore residuo hanno in
generale composizioni spettrali diverse; inoltre le componenti di incertezza legate al
posizionamento ed al campionamento temporale non hanno correlazione. In base a queste

considerazioni si stima un coefficiente di correlazione del 50% (¢ = 0,5). Pertanto:

Upom = \/qu +uly — 2c * U g = /0,572 + 0,82 — 2% 0,5 % 0,57 * 0,8 = 0,71 dB

Applicando alle incertezze tipo composte un fattore di copertura k = 1,645 che per una
distribuzione normale definisce un livello monolaterale con livello di fiducia del 95%, si

ottengono le incertezze estese U:
ULA == k * uLA == 1,64’5 * 0,57 = 0,94' dB = 0,9 dB
ULR == k * uLR == 1,645 * 0,57 = 1,32 dB = 1,3 dB

Uporn = k * Upom = 1,645 % 0,71 = 1,17 dB = 1,2 dB
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3.2.2 Incertezza nella determinazione del livello di rumore differenziale LD

La misura del livello di rumore differenziale LD richiede la misurazione di due grandezze: il
livello di rumore ambientale LA ed il livello di rumore residuo LR; il risultato della misura si
ottiene in modo indiretto, come differenza aritmetica tra LA ed LR.

Per la determinazione dell'incertezza relativa al livello di rumore differenziale valgono tutte le

considerazioni fatte nel Par.3.2.1; pertanto anche in questo caso si ha:

Up = \/qu +ul, — 2¢ * U tg = /0,572 40,82 —2+0,5%0,57 0,8 = 0,71 dB

Applicando alle incertezze tipo composte un fattore di copertura k = 1,645 che per una
distribuzione normale definisce un livello monolaterale con livello di fiducia del 95%, si

ottengono le incertezze estese U:
ULA =k =* Upa = 1,64‘5 * 0,57 = 0,94‘ dB = 0,9 dB
ULR =k =* Urp = 1,64‘5 * 0,57 = 1,32 dB = 1,3 dB

ULD =k =* Uip = 1,64‘5 * 0,71 = 1,17 dB = 1,2 dB

3.3 Incertezza nella determinazione dei livelli di potenza sonora o di pressione sonora

delle sorgenti di rumore mediante misurazione della pressione sonora

Le incertezze dei livelli di potenza sonora, u(Lw), in decibel, e dei livelli di energia sonora, u(Lj),

in decibel, sono stimate dallo scarto tipo totale, O, in decibel:
u(Lw) = u(Lj) = O¢ot
In questo contesto lo scarto tipo 0, € funzione dello scarto tipo di riproducibilita del metodo,

Ogro, € dello scarto tipo O, che descrive I'incertezza dovuta all’instabilita delle condizioni di

funzionamento e di montaggio della sorgente di rumore:

— ’ 2 2
Otot = O_RO + Oomc

Per ottenere l'incertezza estesa corrispondente al livello di fiducia del 95% sara necessario

applicare al valore sopra stimato un fattore di copertura K = 2:
U == k * O'tot
Le norme UNI della serie 3740 forniscono gli scarti tipo O, da adottare in funzione delle

condizioni di funzionamento e montaggio della sorgente, O, mc, € del grado di accuratezza da

adottare nel calcolo dello scarto tipo di riproducibilita del metodo, Ogg:
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Condizioni di funzionamento e montaggio
Scarto tipo di riproducibilita del stabile instabile molto instabile
metodo, ogy (AB) 0,5 2 4
Scarto tipo totale, o, (dB)
0,5 (Classe di accuratezza 1) 0,7 2,1 4.0
1,5 (Classe di accuratezza 2) 1,6 2,5 4.3
3 (Classe di accuratezza 3) 3,0 3,6 5,0

Nel caso particolare, in condizioni di funzionamento delle sorgenti che possono essere definite

“stabili” e con la stima di O’ effettuata con “classe di accuratezza 27, si determina:
U=k*ot

U=2%16=3,2dB

3.4 Considerazioni sui Modelli di Calcolo

Nei modelli di calcolo previsionale per la valutazione dell’'influenza acustica delle sorgenti di
rumore nell’lambiente circostante si calcola il livello di pressione sonora in varie posizioni
utilizzando i livelli di potenza sonora delle sorgenti e considerando vari termini di attenuazione
lungo il percorso di propagazione. L'incertezza dei livelli sonori calcolati dipende dai seguenti
contributi:

e incertezza nei dati di ingresso;

e incertezza nel modello matematico;

e incertezza nel modello software;

e incertezza di rappresentazione;

e incertezza nel modello costruito.

Il calcolo dellincertezza introdotta da un modello di calcolo &€ un processo oltremodo
complesso e la normativa tecnica ci viene in soccorso indicando, per le modellazioni che
utilizzano la metodologia descritta nella ISO 9613-2 (“Attenuazione sonora nella propagazione
all'aperto”), un valore di incertezza tipo pari a:

Uior = 1,5dB

Da cui, applicando un fattore di copertura K = 1,96, si ottiene lincertezza estesa

corrispondente al livello di fiducia del 95%:

U=k*ut0t

U=196+15=+294dB
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3.5 Norme decisionali per la verifica accettabilita delle immissioni di rumore

Le norme vigenti non stabiliscono regole per determinare quando il risultato di una specifica
misurazione acustica & conforme o non conforme rispetto ad un valore limite;
conseguentemente puo diventare difficoltoso prendere una decisione certa (di conformita o
non conformita) quando il valore limite cade all’interno dell'intervallo di fiducia associato
all’esito della misurazione. Nella presente valutazione ci si e riferiti alla metodologia descritta
nella norma UNI/TS 11326-2:2015 la quale prevede che nel campo dell’acustica applicata e

possibile adottare come regola di decisione una delle due combinazioni:
A) accettazione stretta + rifiuto allargato;
B) accettazione allargata + rifiuto stretto.

In linea generale si pud affermare che la norma decisionale di tipo A si adotta quando la
valutazione di conformita € finalizzata ad accertare il "rispetto" dei valori limite; in questo caso
si vuole essere certi (con il livello di fiducia prefissato) del rispetto dei valori limite, ossia
dellattuazione di adeguate azioni a tutela di chi potrebbe subire gli effetti indesiderati del

mancato rispetto dei valori limite.

La norma decisionale di tipo B si adotta quando la valutazione di conformita e finalizzata ad
accertare il "mancato rispetto" dei valori limite; in questo caso si vuole essere certi (con il livello
di fiducia prefissato) del mancato rispetto dei valori limite prima di intraprendere azioni con

effetti indesiderati per i responsabili di tale mancato rispetto.

In genere la regola decisionale di tipo A tende a cautelare maggiormente le persone esposte
al rumore mentre la regola decisionale di tipo B vuole dare certezza circa 'applicazione di

un’eventuale azione sanzionatoria.

Nel caso della presente valutazione €& stata adottata la norma decisionale di tipo A:

accettazione stretta + rifiuto allargato.

3.5.1 Valutazione della conformita ai valori limite differenziali di immissione in ambiente
abitativo

Anche nel caso della valutazione di conformita dei valori limite differenziali, nella presente

valutazione si adotta la norma decisionale di tipo A: accettazione stretta + rifiuto allargato.
| valori limite, che si configurano come limiti superiori, si articolano in:

- Soglia di applicabilita del limite differenziale: il limite differenziale non & applicabile (“ogni
effetto del rumore e da ritenersi trascurabile”) se il livello di rumore ambientale LA € minore

del valore di soglia.
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- Limite differenziale: qualora LA sia non minore del valore di soglia di cui al precedente
punto, il risultato della misura in termini di rumore differenziale LD deve essere minore del

valore limite differenziale.
La valutazione di conformita si svolge in due fasi successive:

- Confronto del livello di rumore ambientale LA con il valore di soglia per I'applicabilita del
limite differenziale: il limite differenziale sara considerato applicabile solo se il livello di
rumore ambientale LA rilevato, aumentato dell'incertezza estesa U, ,, risultasse maggiore
o uguale al valore di soglia; in tal caso si procedera con la seconda fase della valutazione

di conformita.

Qualora invece il livello di rumore ambientale LA rilevato, aumentato dell'incertezza estesa
ULA, risultasse minore del valore di soglia, il misurando sarebbe considerato conforme e

non si procederebbe con la seconda fase della valutazione di conformita;

- Confronto del livello di rumore differenziale LD con il limite differenziale: il limite differenziale
€ considerato superato solo se risulta minore o uguale al livello differenziale LD, aumentato

dell'incertezza estesa U p.
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INQUADRAMENTO E CLASSIFICAZIONE AREA

Come riportato in premessa, la Variante al Piano di Lottizzazione in narrativa, interessa 'area
urbana di Silvi Marina e presenta una superficie territoriale complessiva paria mq 17.664 ed €
individuabile catastalmente al Foglio 21 - Particelle 1432, 1500, 1512, 1521, 1529, 1531,
1533, 1534.

Nell'intorno del sito e presente una Scuola Primaria, individuabile come ricettore sensibile.

Nella figura che segue sono stati evidenziati sia 'area di pertinenza del “Lotto C” sia i ricettori

piu prossimi alla stessa (indicati con R1, R2, ..., R10):

Inquadramento area di interesse

Figura 1 — Foto aerea area di interesse

L’area oggetto di analisi risulta delimitata sul lato Sud/Ovest da Via Leonardo da Vinci, sul lato
Nord/Ovest da Via Rubicone, sul lato Nord/Est da Via Tevere e sul lato Sud/Est da Via Adige
attraversata; tali arterie viarie risultano classificabili di “Tipo E — Urbane di quartiere” (fascia di

pertinenza di ampiezza pari a 30 m. per ciascun lato).

Di seguito si rappresentano le fasce di pertinenza delle infrastrutture di trasporto poc’anzi
individuate:
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Figura 2 — Fasce di Pertinenza Infrastrutture di trasporto

Appare opportuno evidenziare che:

i ricettori R1 ed R2 (Attivita commerciali) sono ubicati all’interno del “Piano di
Lottizzazione Selene-Sirio-Vega”, ad una distanza di ca. 20 m. dal confine dell’area
denominata “Lotto C” e, in riferimento alle infrastrutture stradali ricadono (Cfr. Fig.2)

all’esterno delle relative fasce di pertinenza;

il ricettore R3 (Attivita commerciali) € ubicato all'interno del “Piano di Lottizzazione
Selene-Sirio-Vega”, ad una distanza di ca. 20 m. dal confine dell’larea denominata
“Lotto C” e, in riferimento alle infrastrutture stradali ricade (Cfr. Fig.2) all'interno della
fascia di pertinenza di Via Adige, classificabile come strada di “Tipo E - Urbana di

quartiere” (fascia di pertinenza di ampiezza pari a 30 m. per ciascun lato);

i ricettori R4, R5 ed R6 (Abitazioni private) sono ubicati in “Zona B2 - Zona residenziale
ambito collinare e zona Piomba”, ad una distanza di ca. 10 m. dal confine dell’area
denominata “Lotto C” e, in riferimento alle infrastrutture stradali ricadono (Cfr. Fig.2)
all'interno della fascia di pertinenza di Via Adige, classificabile come strada di “Tipo E —

Urbana di quartiere” (fascia di pertinenza di ampiezza pari a 30 m. per ciascun lato);

i ricettori R7, R8 ed R9 (Abitazioni private) sono ubicati in “Zona B1 - Zona residenziale

ambito urbano”, ad una distanza di ca. 25 m. dal confine dell’'area denominata “Lotto
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C” e, in riferimento alle infrastrutture stradali ricadono (Cfr. Fig.2) all’interno della fascia
di pertinenza di Via L. da Vinci, classificabile come strada di “Tipo E - Urbana di

quartiere” (fascia di pertinenza di ampiezza pari a 30 m. per ciascun lato);

e il ricettore R10 (Scuola Primaria) € ubicato all’interno del “Piano di Lottizzazione Selene-
Sirio-Vega”, ad una distanza di ca. 65 m. dal confine dell’area denominata “Lotto C” e,
in riferimento alle infrastrutture stradali ricade (Cfr. Fig.2) all’esterno delle relative fasce

di pertinenza,;

Di seguito si riporta uno stralcio del PRG del Comune di Silvi:

PRG del Comune di Silvi
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Figura 3 — PRG del Comune di Silvi
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Poiché il comune di Silvi non ha ancora adottato il proprio piano di classificazione acustica del
territorio, la presente valutazione previsionale di impatto acustico si svolgera secondo un
doppio binario. Da un lato verra svolta secondo lo scenario tratteggiato dal D.P.C.M. 01 marzo
1991, il quale all’art. 6 fornisce una classificazione alternativa del territorio; in tale contesto le
aree oggetto di indagine, tenuto conto delle osservazioni fin qui fatte, vengono classificate
come “Zona B” per le quali i limiti assoluti di immissione sono fissati a 60 dB(A) per il periodo

diurno e 50 dB(A) per quello notturno;

Nello scenario sin qui descritto non va verificato il rispetto dei limiti assoluti di emissione.

Dall’altro lato, le Linee Guida della Regione Abruzzo impongono di ipotizzare un piano di
classificazione acustica plausibile per la porzione di territorio oggetto di indagine e di eseguire
la valutazione di impatto acustico secondo i dettami del D.P.C.M. 14 novembre 1997.

Da una prima analisi del territorio e delle scelte di destinazione d’'uso dello stesso operate
dal’lamministrazione comunale mediante il PRG predisposto, limitatamente alla porzione di

territorio oggetto di verifica si potrebbe ipotizzare la seguente classificazione acustica:

e Tutta I'area oggetto di analisi potrebbe essere classificata acusticamente come “Classe IV
- Aree di intensa attivita umana” per la quale:
e i limiti assoluti di immissione sono fissati a 65 dB(A) per il periodo diurno e 55 dB(A)
per quello notturno;
e | limiti assoluti di emissione sono fissati a 60 dB(A) per il periodo diurno e 50 dB(A)

per quello notturno.
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DETERMINAZIONE CLIMA ACUSTICO

Al fine di determinare il clima acustico presente nell’area oggetto di analisi, in data 25 maggio
2020 sono state effettuate diverse misure di breve periodo del Leqg (livello equivalente di
pressione sonora) presso i ricettori pil prossimi all’area denominata “Lotto C”.

5.1 Strumentazione

Il sistema di misura impiegato soddisfa le specifiche di Classe 1 delle norme EN 60651/1994
(IEC 651) e EN 60804/1994 (IEC 804), i filtri ed i microfoni soddisfano le specifiche norme EN
61260 /1995 ed EN 61094-1-2-3-4 (IEC 1094), infine il calibratore e di classe 1 secondo la IEC
942, come previsto da D.M. 16/03/98.

La strumentazione utilizzata viene di seguito riportata:

STRUMENTO DI MISURA: FONOMETRO

Fonometro integratore di classe 1, conforme alle caratteristiche richieste nell’art. 2 del D. M. A.
16 marzo 1998, modello Larson Davis 831, serial number 0002538.

CALIBRATORE

Calibratore di classe “1”, modello Larson Davis CAL200, serial number 8492, conforme alla
norma IEC 942

CERTIFICATI DI TARATURA

Le tarature del fonometro, dei filtri e del calibratore sono state effettuate nel mese di maggio
2019 nel Centro di Taratura ISOAMBIENTE LAT N.146 - certificato di taratura fonometro n.
10519; certificato di taratura calibratore n. 10521 (cfr. allegati).

5.2 Tecniche di misurazione

L'allegato B al D.M. 16 marzo 1998 ha introdotto la metodologia per la misurazione
dell’'inquinamento acustico, stabilendo che la misura dei livelli continui equivalenti di pressione

sonora ponderata “A” nel periodo di riferimento (LAeq, TR):

Ts = 2 (TO)i
i=1

pud essere eseguita:
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a) Per integrazione continua. Il valore L, s Viene ottenuto misurando il rumore ambientale
durante l'intero periodo di riferimento, con I'esclusione eventuale degli interventi in cui si

verificano condizioni anomale non rappresentative dell’area in esame;

) Con tecnica di campionamento. Il valore L., s Viene calcolato come media dei valori del
livello continuo equivalente di pressione sonora ponderata “A” relativo agli intervalli del
tempo di osservazione (Tp). Il valore L, s © dato dalla relazione:

n

LAeq,TR =10 "~ |Og [1/TR * Z(TO)| *10 0,1(LAeq,To)i]

i=1

5.3 Modalita di misurazione

@ |l fonometro & stato calibrato prima e dopo il ciclo di misura; la differenza ¢ risultata
inferiore a 0,5 dB(A) (DM 16/03/38, art. 2, comma 3).

@ |e condizioni meteorologiche nel periodo di misura sono state tali da non invalidare i
risultati delle misure stesse; la velocita del vento, é risultata contenuta entro 5,0 m/s (all. B
punto 7, D. M. 16/03/98).

Tempo di Riferimento: diurno.

Lo strumento € stato alloggiato su un cavalletto ad un’altezza di circa 1,5 m dal suolo e a
non meno di 1 m da superfici riflettenti; gli operatori tecnici e le altre persone presenti sono
rimasti ad una distanza di oltre tre metri dal microfono stesso.

Le misure sono state eseguite nel periodo diurno mediante la tecnica di campionamento.

@ | valori riportati sono stati scelti tra i piu significativi e validi ai fini di una corretta valutazione
(all. B, punti 4 e 5 del D. M. 16/03/98); sono state inoltre seguite pedissequamente tutte le
altre raccomandazioni impartite dagli allegati A e B del suddetto decreto.

5.4 Tempi di misurazione

Come definiti dall’allegato A, punti 3, 4 e 5, del D.M. 16/3/98, si riportano le indicazioni relative

n oo

ai tempi di “riferimento”, “osservazione” e “misura” dei fenomeni acustici in esame:

Tempo di riferimento (TR): periodo diurno
Tempo di osservazione (TO): prudenzialmente si considera I'intero periodo diurno
Tempi di misura (TM): dalle ore 9.00 alle ore 10.30

\ Tabella 6 - Termpi di Misura
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5.5 Risultato delle misure
Le misure sono state eseguite nelle immediate vicinanze delle aree di pertinenza dei ricettori
individuati:

Punti di Misura

| LoTTOC

A\l

Figura 4 — Punti di Misura

Di seguito si riportano i risultati delle misure:

Misura Tfﬂ”?g%?ad' Leq (dBA) Lso (dBA) Loo (dBA) Los (dBA) Leo (BA)
PM1 8.57 - 9.07 50,7 49,4 44.8 44,0 42,7
PM2 9.09-9.14 45,3 43,7 41,8 41,4 40,5
PM3 9.15-9.20 47,3 45,8 42,8 42,0 41,1
PM4 9.21-9.26 48,5 46,3 41,6 40,5 37,9
PM5 9.31-9.36 48,4 44,0 40,0 38,8 37,5
PM6 9.36 - 9.46 55,2 48,0 41,5 40,4 38,8
PM7 9.48 - 9.58 63,6 59,1 47,4 45,6 42,9
PM8 10.00 - 10.10 60,4 55,1 46,8 44,9 42,2
PM9 10.11 - 10.21 45,9 44,9 41,8 41,2 40,4

Tabella 7 — Risultati Misure
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5.6 Clima acustico

Partendo dai risultati delle misure fonometriche sopra riportati, considerando che le attivita
commerciali prevedibili nel’area denominata “Lotto C” saranno attive nel solo periodo diurno
(6,00 — 22,00) e tenuto conto che le principali sorgenti di rumore presenti nell’area oggetto di
indagine sono rappresentate dalle infrastrutture stradali presenti nell’intorno (Via L. da Vinci,

Via Rubicone, Via Tevere, Via Adige), si osserva quanto segue:

1. Per i ricettori ubicati allinterno delle fasce di pertinenza delle infrastrutture stradali, il

clima acustico dovrebbe essere determinato a partire dal livello equivalente LAeq
desunto dalle misure fonometriche eseguite presso gli stessi ricettori, dopo averne
scorporato i contributi di rumore riferibili ai transiti autoveicolari. Qualora perd il numero
dei suddetti transiti dovesse risultare particolarmente elevato, e quindi I'operazione di
scorporo particolarmente onerosa, si assume che il clima acustico possa essere ben
rappresentato dal descrittore percentile Lx, scelto sulla base dell’analisi delle Time
History relative alle misure fonometriche eseguite (la scelta del percentile sara effettuata
in funzione del numero di transiti veicolari registrati durante la singola misura

fonometrica).
Nel caso in esame:

e periricettori ubicati all'interno della fascia di pertinenza di Via L. da Vinci (principale

asse viario in cui si registrano i maggiori flussi di traffico) si € assunto che il clima
acustico relativo al periodo diurno sia ben rappresentato dal descrittore percentile
Los;

e per iricettori ubicati all'interno della fascia di pertinenza di Via Adige (arteria stradale

con traffico molto ridotto) ed all’esterno della fascia di pertinenza di Via L. da Vinci,

si & assunto che il clima acustico relativo al periodo diurno sia ben rappresentato

dal descrittore LAeq dal quale siano stati scorporati i pochissimi transiti registrati in
Via Adige (faciimente riconoscibili sulla Time History delle misure in quanto,
transitando gli autoveicoli molto vicino al fonometro, danno luogo a picchi di
maggiore intensita rispetto ai transiti di Via L. da Vinci);

2. Per iricettori ubicati all’esterno delle fasce di pertinenza delle infrastrutture stradali, per i

quali il contributo di rumore riferibile ai transiti autoveicolari contribuisce al
raggiungimento dei limiti di immissione, si assume che il clima acustico relativo al

periodo diurno sia ben rappresentato dal descrittore LAeqg desunto dalle rispettive

misure fonometriche.
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Di seguito si riportano i risultati relativi al clima acustico registrato nell’area in esame nel

periodo diurno:

e

Ricettore Misura Altezza e, [ €2 L @
corrispondente ricettore DPCM DPCM RS
01/03/91 14/11/97
R1 PM2 1,60 m 60 (Zona B) 65 (CL. IV) 45,3 £ 1,1 (Laeg)
R2 PM3 1,60 m 60 (Zona B) 65 (CL. IV) 47,3 £ 1,1 (Lacy)
R3 PM4 1,60 m 60 (Zona B) 65 (CL. IV) 48,5 £ 1,1 (Lacy)
R4 PM5 1,60 m 60 (Zona B) 65 (CL. IV) 48,4 £ 1,1 (Lacy)
R5 PM6 1,60 m 60 (Zona B) 65 (CL. IV) 55,2 £ 1,1 (Laeg)
R6 PM6 1,60 m 60 (Zona B) 65 (CL. I\V) 55,2 + 1,1 (Laeq)
R7 PM8 1,60 m 60 (Zona B) 65 (CL. IV) 44,9 = 1.1 (Lgs)
R8 PM8 1,60 m 60 (Zona B) 65 (CL. IV) 44,9 = 1,1 (Lgy)
RO PM8 1,60 m 60 (Zona B) 65 (CL. IV) 44,9 = 1,1 (Lgy)
R10 PM9 1,60 m 60 (Zona B) 65 (CL. IV) 45,9 = 1,1 (Laeg)

Tabella 8 — Clima acustico Ante Operam - Periodo Diurno

A cfr. i report delle misure allegati alla presente relazione.
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CARATTERIZZAZIONE DELLE SORGENTI SONORE

[l Piano di Lottizzazione denominato “Selene — Sirio — Vega” prevede la realizzazione di due
edifici cosi configurati:

- EDIFICIO “A” costituito da un solo livello a destinazione commerciale con i relativi

parcheggi di pertinenza ad uso pubblico;

- EDIFICIO “B” costituito da tre corpi di fabbrica di numero 9 piani ciascuno a destinazione
residenziale per un totale di n. 144 appartamenti, oltre al piano terra a destinazione
commerciale con i relativi spazi porticati di uso pubblico prospicienti le aree pubbliche di

cessione, ed un piano interrato destinato ai parcheggi di pertinenza delle unita abitative.

Le sorgenti di rumore riferibili al Piano di Lottizzazione in narrativa, in questa fase non sono
state ancora individuate con precisione e quindi, per le caratteristiche acustiche delle stesse,
quando disponibili si fara riferimento ai dati forniti dal costruttore di un macchinario
potenzialmente idoneo allo scopo oppure ai dati forniti dal progettista dell’impianto, altrimenti

si fara riferimento a dati di letteratura.

SORGENTI POSTE ALL’ESTERNO DELL’EDIFICIO “A” ©

Unita esterne Impianto VRV

Sulla copertura dell’edificio verosimilmente verranno installate 2 Unita esterne relative
alllmpianto VRV (Variant Refrigerant Volume). | dati acustici di seguito riportati sono ricavati
dalla scheda tecnica fornita dal Costruttore Toshiba per il modello MMY-AP3616HT8P-E per |l

quale viene dichiarato un livello di potenza sonora L, pari a (Cfr. Scheda Tecnica allegata):

Ly =865+ 3 dB(A)
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2 Per quanto concerne le attivita commerciali che si insedieranno al pianterreno dell’Edificio “B”, prevedendo che si
trattera esclusivamente di piccoli negozi al dettaglio, in questa sede non si considerano per esse particolari sorgenti di
rumore, eccezion fatta per le operazioni di parcheggio dei clienti.
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Tali sorgenti saranno considerate attive ininterrottamente per l'intero orario di apertura
dell’Edificio Commerciale (in via prudenziale si suppone che I'orario di apertura coincida con
I'intero Periodo Diurno — dalle 6,00 alle 22,00 — per un totale di 16 h/g). Sono state modellate
come sorgenti puntiformi poste sulla copertura dell’edificio, ad un’altezza pari a 7,5 m dal

piano campagna (quota piano di copertura 7 m).

Unita esterne Impianto Refrigerante con Pompe

Sulla copertura dell’edificio verosimilmente verra installata anche una Unita esterna compatta
relativa all’lmpianto di refrigerazione il cui livello di potenza sonora Ly, in via prudenziale e
stato ricavato dai dati acustici forniti da un costruttore di primaria importanza (Rivacold),
facendo riferimento al macchinario in catalogo piu penalizzante dal punto di vista acustico. Per
tale macchinario il Costruttore dichiara un livello di pressione sonora L, misurato ad una

distanza di 10 m, pari a 44 dB(A) (Cfr. Scheda Tecnica allegata), da cui si ricava:

Ly=Le + 11 + 20 logd = 75 = 3 dB(A)

Tale sorgente sara considerata attiva ininterrottamente per l'intero orario di apertura
dell’Edificio Commerciale (in via prudenziale supponiamo che 'orario di apertura coincida con
I'intero Periodo Diurno - dalle 6,00 alle 22,00 — per un totale di 16 h/g). E stata modellata come
sorgente puntiforme posta sulla copertura dell’edificio, ad un’altezza pari a 7,5 m dal piano

campagna (quota piano di copertura 7 m).

Unita esterne Motocondensanti

Sempre sulla copertura dell’edificio verosimilmente verranno installate anche due Unita
motocondensanti il cui livello di potenza sonora L, in via prudenziale & stato ricavato dai dati

acustici forniti da un costruttore di primaria importanza (Toshiba), facendo riferimento al
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macchinario in catalogo piu penalizzante dal punto di vista acustico. Per tale macchinario il

Costruttore dichiara un livello di potenza sonora L, pari a (Cfr. Scheda Tecnica allegata):

Lw =65 = 3 dB(A)

TOSHIBA

LI e B 1B BWP-E EE-13GTMEE RAS MELENIRE

Anche tali sorgenti saranno considerate attive ininterrottamente per I'intero orario di apertura
dell'Edificio Commerciale (in via prudenziale supponiamo che 'orario di apertura coincida con
I'intero Periodo Diurno — dalle 6,00 alle 22,00 - per un totale di 16 h/g). Sono state modellate
come sorgenti puntiformi poste sulla copertura dell’edificio, ad un’altezza pari a 7,5 m dal

piano campagna (quota piano di copertura 7 m).

Parcheggio Clienti

E stato considerato anche il contributo derivante dalle autovetture dei clienti delle attivita
commerciali presenti sia nell’Edificio “A” che al piano terra dell’Edificio “B” che accederanno
all’area destinata a parcheggio.

L’intervento in narrativa presentera giustappunto aree destinate a parcheggio, a servizio degli
utenti, per complessivi 250 posti auto.

La tipologia delle attivita previste nelle nuove strutture commerciali porta a stimare il tempo
medio di permanenza degli utenti pari ad almeno 2 h ed un coefficiente di picco pari a 0,5.

I contributo del parcheggio viene modellato mediante lo Standard “LFU Bayern 2007
stimando che all’interno dell’area vi siano ca. 70-80 movimenti di autoveicoli all’'ora per l'intero

orario di apertura delle attivita commmerciali (dalle 6.00 alle 22.00).

Traffico veicolare indotto dalle nuove strutture commerciali

Poiché il nuovo edificio commerciale sara ubicato in adiacenza alla Via L. da Vinci la quale,
come gia riferito in precedenza, presenta un traffico abbastanza intenso nell'intero periodo
diurno, non si prevede un aumento significativo del traffico veicolare indotto dalle nuove attivita

commerciali.

Per le sorgenti esterne all’edificio commerciale si € tenuto conto dell’attenuazione del rumore

utilizzando i metodi di calcolo descritti dalla norma “ISO 9613 - 2”.
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Di seguito si rappresenta graficamente la disposizione delle sorgenti di rumore all’'interno

dell’area di pertinenza della Cantina:

Distribuzione delle sorgenti di rumore
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Figura 5 — Sorgenti ai rurnore

—

Sorgente Descrizione funTZ?;g’%‘e’Lto Lw (dBA) A'tfgrzraa e
Sy Impianto VRV - 2 Unita 16 h 86,5 7,5m
Srer Impianto refrigerante — 1 Unita 16 h 75 7,5m
Smrc Unita motocondensanti — 2 Unita 16 h 65 7,5m
Sec Parcheggio Clienti 70-80 mov/h - -

Tabella 10 — Sorgenti di rumore
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VALUTAZIONE IMPATTO ACUSTICO

Nello scenario in analisi si dovra valutare in primo luogo il rispetto del valore limite del livello di
emissione acustica attribuibile alle sole sorgenti di rumore di pertinenza del Lotto C e, in
secondo luogo, il rispetto del valore limite assoluto e differenziale del livello di immissione

registrabile negli ambienti abitativi limitrofi.

7.1 Livelli di emissione

Nella determinazione dei livelli di emissione si analizzano gli effetti prodotti dalle sole sorgenti

di rumore riconducibili all’attivita oggetto di verifica (cfr. Par. 6), escludendo tutte le altre

sorgenti di rumore presenti nell’area circostante.

La metodologia scelta per verificare se il livello di emissione delle sorgenti specifiche Lg

(ovvero il livello sonoro equivalente prodotto dalle sorgenti di rumore in esame che si

misurerebbe in prossimita della sorgente in assenza di altri contributi sonori quali ad esempio

altri siti produttivi, traffico, rumore antropico, rumore residuo, etc.) non supera il limite assoluto

di emissione, consiste nel:

- determinare il livello di rumore attribuibile alle sorgenti specifiche in esame Ls mediante
modelli di calcolo;

- Riferire il valore determinato al punto precedente all’intero periodo di riferimento diurno;

- Confrontare i risultati ottenuti con i limiti di emissione definiti dalla normativa.

Il rispetto di tali limiti dovra essere verificato in prossimita della sorgente, in corrispondenza di
spazi utilizzati da persone e comunita; nel modello creato si € provveduto a posizionare |

ricettori nei pressi dell’area di confine dei ricettori individuati (EM 1, EM 2, ... , EM 10):
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Punti di verifica per i livelli di emissione

r
L
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Figura 6 — Punti di verifica

Appare opportuno rimarcare che in assenza di PCCA (Piano Comunale di Classificazione

Acustica del Territorio) la verifica del rispetto dei limiti di emissione non deve essere eseguita;
ciononostante, poiché le Linee Guida della Regione Abruzzo impongono di ipotizzare un piano
di classificazione acustica plausibile per la porzione di territorio oggetto di indagine e di
eseguire la valutazione di impatto acustico secondo i dettami del D.P.C.M. 14 novembre
1997, tale verifica verra condotta per valutare se il limite assoluto di emissione sara rispettato
allorquando il Comune di Silvi dovesse adottare un PCCA coerente con quello ipotizzato nella

presente relazione.

In tale scenario va ricordato che tutti i Punti di Controllo per i Livelli di Emissione EM1, EM2, ...,

EM10 ricadono in un’area classificata come “Classe IV — Aree di intensa attivita umana” per la
quale i limiti assoluti di emissione sono fissati a 60 dB(A) per il periodo diurno e a 50 dB(A)

che per quello notturno.

Per tutte le simulazioni ed il calcolo dei parametri acustici di interesse si € fatto uso del
software SoundPlan Ver. 7.1. Tale software consente di riprodurre con un buon grado di
approssimazione I'ambiente oggetto di studio, fornendo la possibilita di condurre su di esso le
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simulazioni necessarie a determinare il clima acustico dell’area.

In particolare, SoundPlan permette di predisporre il DGM (Digital Ground Model) partendo
dalla C.T.R.N. Regione Abruzzo scala 1:5000 - Edizione 2001-05 la quale fornisce una
rappresentazione generale della morfologia, delle acque, della vegetazione e delle opere
delluomo, riportando tutto cid che pud essere utile anche come riferimento topografico e che
pud essere rappresentato, in relazione ad una giusta densita della trama cartografica.
L'altimetria del territorio € rappresentata sia mediante curve di livello con equidistanza di 5
metri sia mediante punti quotati isolati. La carta € realizzata attraverso linquadramento nel
sistema Gauss Boaga fuso est.

Nel modello sono stati rappresentati gli edifici esistenti nell’intorno dell’area di interesse (con le
relative quote rispetto al piano campagna), i ricettori individuati e tutte le sorgenti di rumore di
pertinenza del Lotto C del Piano di Lottizzazione “Selene - Sirio - Vega”.

Le simulazioni di calcolo sono state eseguite adottando la seguente configurazione del

software:
PARAMETRI
Ordine di riflessione 2
Distanza max delle riflessioni dai ricevitori 200 m
Distanza max delle riflessioni dalle sorgenti 50 m
Raggio di ricerca 5000 m
Tolleranza (per Ricerca Dinamica): 0,010 dB
STANDARDS
INDUSTRIA: ISO 9613-2 : 1996
Assorbimento dell'aria: ISO 9613
Limitazione del potere schermante:
singolo/multiplo 20 dB /25 dB

Calcolo con diffrazione laterale

Usa equazione (Abar=Dz-Max(Agr,0)) invece di (12) (Abar=Dz-Agr) per la perdita per inserzione

Ambiente
Pressione atmosferica 1013,25 mbar
Umidita rel. 70 %
Temperatura 10 °C

Correttivo meteo C0O(6-22h)[dB]=0,0; C0(22-6h)[dB]=0,0;

VDI-Parametri per la diffrazione: C1=8 C2=20
Parametri di dissezione:
Fattore distanza dal diametro cilindro 8
Distanza minima [m)] 1im
Max. Difference GND +Diffraction 1 dB
Massimo numero di interazioni 4
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PARCHEGGI: 1SO 9613-2 : 1996

Emissione acc. a: Parkplatzlarmstudie 2007
Assorbimento dell'aria: ISO 9613
Limitazione del potere schermante:

singolo/multiplo 20 dB /25 dB

Calcolo con diffrazione laterale
Usa equazione (Abar=Dz-Max(Agr,0)) invece di (12) (Abar=Dz-Agr) per la perdita per
inserzione

Ambiente
Pressione atmosferica 1013,25 mbar
Umidita rel. 70 %
Temperatura 10 °C
Correttivo meteo C0(6-22h)[dB]=0,0; CO0(22-6h)[dB]=0,0;
VDI-Parametri per la diffrazione: C1=3 C2=20

Parametri di dissezione:
Fattore distanza dal diametro cilindro 8
Distanza minima [m)] 1
Max. Difference GND +Diffraction 1 dB
Massimo numero di interazioni 4

STRADE: NMPB - Routes - 96
Guida a sinistra
Emissione acc. a: Guide du Bruit
Limitazione del potere schermante:
singolo/multiplo 20 dB /25 dB
Ambiente
Pressione atmosferica 1013,25 mbar
Umidita rel. 70 %
Temperatura 10 °C

% fissa favorevole/omogenea pFav(6-22h)[%]=0,0; pFav(22-6h)[%]=0,0;
Parametri di dissezione:

Fattore distanza dal diametro cilindro 8

Distanza minima [m)] 1

Max. Difference GND +Diffraction 1 dB

Massimo numero di interazioni 4
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Nella mappa che segue si rappresentano i livelli di emissione riferiti al tempo di riferimento
diurno, considerando i tempi effettivi di funzionamento delle sorgenti di rumore, come riportati

nel Par.6:

Livello di emissione — Periodo Diurno

AR A

A
v
.,
»iB

./ Y

.

ggmfoﬁ’é Zona Altezza ricettore  Lg, lim dB(A) L'V.?'F'f (;:Ler:']tg l
EM-1 Classe IV 1,6m 60 44,6 £ 3 dBA
EM-2 Classe IV 1.6m 60 45,4 = 3 dBA
EM-3 Classe IV 1.6m 60 44,0 + 3dBA
EM-4 Classe IV 1,6m 60 47,4 + 3 dBA
EM-5 Classe IV 1,6m 60 47,2 + 3dBA
EM-6 Classe IV 1,6m 60 47,1 + 3dBA
EM-7 Classe IV 1,6m 60 44,0 + 3 dBA
EM-8 Classe IV 1,6m 60 44.4 + 3 dBA
EM-9 Classe IV 1.6m 60 43,7 + 3dBA
EM-10 Classe IV 1.6m 60 40,0 + 3dBA

|
Figura 7 — Livelli di Emissione — Periodo Diurno
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In accordo con la norma UNI 11326-2:2015, per il caso in esame si applica la regola
decisionale di tipo “A - accettazione stretta + rifiuto allargato”; in tale contesto la verifica di
conformita consiste nel determinare se la somma del valore stimato per il misurando e della

relativa incertezza estesa sia hon maggiore del valore limite di emissione.

Tutti i livelli di pressione sonora sopra riportati, ottenuti mediante misurazioni e calcoli, risultano

conformi ai valori limite di emissione definiti dalla normativa vigente, ad un livello di fiducia pari
al 95%.

7.2 Livelli di immissione

Nella determinazione dei livelli di immissione si analizzeranno gli effetti prodotti negli ambienti
abitativi da tutte le sorgenti di rumore presenti nell’area oggetto di analisi.

In un’area esaminata di raggio pari a 200 m (ritenuta adeguata in relazione all’entita del
rumore prodotto dalle sorgenti specifiche esaminate), gli ambienti abitativi piu prossimi
all’attivita oggetto di studio, come gia documentato in precedenza, sono costituiti da

abitazioni.

Distribuzione Ricettori
777 ' ® =\

Figura 8 — Distribuzione dei Ricettori
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RISPETTO DEI LIMITI ASSOLUTI DI IMMISSIONE

Per determinare il livello di immissione registrabile all’interno delle aree di pertinenza dei

ricettori limitrofi all’area in esame si € operato come di seguito descritto:

e attraverso la simulazione eseguita con il software SoundPlan per la verifica dei livelli di
emissione prodotti dall’attivita in esame, si sono determinati anche i livelli di pressione
sonora, riscontrabili presso i ricettori, determinati dalle sole sorgenti di rumore riconducibili
alla stessa (Lgy g - Livello di emissione registrato presso il ricettore Ri);

e si e ottenuto il livello di immissione registrabile presso ciascun ricettore sommando al
livello di pressione sonora determinato al precedente punto, il rumore residuo misurato in
fase di determinazione del clima acustico ante operam (LRg, . Rumore residuo registrato

presso il ricettore Ri).

Di seguito si riportano i risultati ottenuti:

.

Ricettore Zona Lemgi LR, Lg, lim dB(A) Limtr
R1 Classe IV 446 = 3 453 + 1,1 65 48,0 £ 2,2
R2 Classe IV 454 + 3 47,3 = 1,1 65 49,5 + 22
R3 Classe IV 440 = 3 48,5 + 1,1 65 49,8 £ 2,2
R4 Classe IV 47,4 + 3 48,4 = 1,1 65 50,9 £ 2,2
R5 Classe IV 47,2 + 3 552 + 1,1 65 55,8 £2,2
R6 Classe IV 471 = 3 552 + 1,1 65 55,8 £2,2
R7 Classe IV 440 = 3 449 + 1,1 65 47,56 + 2.2
R8 Classe IV 44,4 + 3 449 + 11 65 47,7 =+ 2,2
R9 Classe IV 43,7 = 3 449 =11 65 47,4 £ 2,2
R10 Classe IV 23,0+ 3 459 + 11 65 459 £ 2,2

Tabella 11 — Livelli di Immissione — Periodo Diurno

In accordo con la norma UNI 11326-2:2015, per il caso in esame si applica la regola
decisionale di tipo “A - accettazione stretta + rifiuto allargato”; in tale contesto la verifica di
conformita consiste nel determinare se la somma del valore stimato per il misurando e della
relativa incertezza estesa sia hon maggiore del valore limite di immissione.

Tutti i livelli di pressione sonora sopra riportati, ottenuti mediante misurazioni e calcoli, risultano

conformi_ai valori limite di immissione definiti dalla normativa vigente, ad un livello di fiducia

pari al 95%.
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RISPETTO DEI LIMITI DIFFERENZIALI DI IMMISSIONE

Per poter valutare correttamente il rispetto del limite differenziale di immissione occorre fare

alcune considerazioni preliminari:

La verifica in parola deve essere effettuata negli ambienti abitativi ed i ricettori non devono

essere ubicati in aree di Classe VI; cid determina che nel caso in esame essa verra

eseguita per tutti i ricettori individuati.

In fase di misurazione non si & stati autorizzati ad accedere negli ambienti abitativi dei
ricettori, quindi ci si dovra limitare ad effettuare una previsione dei livelli di rumore
ambientale LA e residuo LR presenti nei suddetti ambienti. In tale circostanza si pone il
problema di poter dedurre, sulla base della stima del livello di rumore registrabile “in
facciata”, quale potrebbe essere il livello di rumore prodotto dalle attivita oggetto di studio
all'interno degli ambienti abitativi in esame, a finestre aperte, in posizione normalizzata (ad
1 metro dalla finestra stessa, ad un’altezza di 1.5 metri dal pavimento). La “Funzione di
Trasferimento” cercata (in sostanza, la differenza tra il livello di rumore esterno e quello
interno) dipende da numerosi fattori, non tutti facilmente controllabili. Nella presente
relazione si fa riferimento allo studio pubblicato dalla Assoacustici (cfr. All.2) in cui si
determina che per una stanza di medie dimensioni, dotata di una finestra di media
superficie (ca. 1,6 m?, in presenza di rumore sostanzialmente omnidirezionale, la
differenza tra il livello di rumore esterno e quello interno risulta essere mediamente intorno
ai 6 dB. Tuttavia, dati i numerosi fattori che possono influenzare il risultato,

prudenzialmente conviene considerare una differenza non superiore ai 4 dB.

Il rumore residuo sulla facciata degli ambienti abitativi dei ricettori, per il periodo diurno
sara quello registrato durante la campagna di misure — al quale verranno sottratti 4 dB per
le ragioni illustrate al precedente punto - e ben rappresentato dal descrittore L, (per la
valutazione del livello di immissione differenziale i livelli di rumore ambientale - LA - e
residuo — LR - vanno riferiti al tempo di misura e non gia al tempo di riferimento; inoltre non
vanno scartati i contributi di rumore dovuti alle infrastrutture stradali, ferroviarie ed

aeroportuali).

Il rumore ambientale LA sulla facciata degli ambienti abitativi dei ricettori sara calcolato
come somma del rumore residuo LR definito al precedente punto e il livello di rumore
riferibile alle sole sorgenti di pertinenza dell’attivita indagata Lg, stimato attraverso la
simulazione effettuata con il software SoundPlan, diminuito di 4 dB per le stesse ragioni

poc’anzi illustrate.
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Di seguito si riportano i risultati ottenuti:

o —

Ricettore Zona LA Lem LR Valore limite Loee (LA - LR)
R1 Classe IV 440 2,2 40,6 = 3 41,3 = 1,1 5dB n.a.®
R2 Classe IV 455 + 2,2 41,4 +3 43,3 = 1,1 5dB n.a.®
R3 Classe IV 458 = 2,2 40,0 = 3 445 + 11 5dB n.a.®
R4 Classe IV 46,9 £ 2,2 43,4 £ 3 444 =11 5 dB n.a. ®
R5 Classe IV 51,8 2.2 43,2 £ 3 51,2 = 1,1 5 dB 0,6 £2,2
R6 Classe IV 51,8 +22 43,1 £ 3 51,2 +1,1 5 dB 0,6 2.2
R7 Classe IV 56,6 £ 2,2 40,0 = 3 56,4 = 1,1 5 dB 0,122
R8 Classe IV 56,56 £ 2,2 40,4 £ 3 56,4 = 1,1 5dB 0,122
R9 Classe IV 56,56 £ 2,2 39,7 £ 3 56,4 = 1,1 5dB 0,122
R10 Classe IV 419 2.2 19,0 = 3 419 =11 5dB n.a.®

Tabella 12 - Livelli di Immissione Differenziale — Periodo Diurmo

In accordo con la norma UNI 11326-2:2015, per il caso in esame si applica la regola
decisionale di tipo “A - accettazione stretta + rifiuto allargato”; in tale contesto la verifica di
conformita si suddivide in due step:

e In primo luogo vi € la fase di “Confronto del livello di rumore ambientale LA con il valore di
soglia per I'applicabilita del limite differenziale”: si verifica se il livello di rumore ambientale
LA, aumentato dell'incertezza estesa ad esso associata U, ,, risulta inferiore alla soglia di
applicabilita del criterio differenziale;

e |In secondo luogo vi € la fase di “Confronto del livello di rumore differenziale LD con il limite
differenziale”: si verifica se il livello di rumore differenziale LD, aumentato dell’incertezza

estesa ad esso associata U, risulta inferiore al limite differenziale.

Tutti i livelli differenziali sopra riportati risultano conformi ai valori limite differenziale di

immissione definiti dalla normativa vigente, ad un livello di fiducia pari al 95%.

Il criterio differenziale non si applica per il periodo diurno allorché il livello di Rumore Ambientale LA
stimato/misurato all'interno degli ambienti abitativi a finestre aperte non raggiunge i 50 dB(A).
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CONCLUSIONI

Il risultato della valutazione di impatto acustico relativa all’attivita esaminata documenta |l

rispetto dei limiti imposti dalla normativa vigente.

In particolare il limite di emissione in prossimita della sorgente (in corrispondenza di spazi
utilizzati da persone e comunita) ed i limiti di immissione assoluto e differenziale presso gl
ambienti abitativi piu esposti risultano conformi ai rispettivi limiti normativi, con un livello di

fiducia pari al 95%.

Pertanto le attivita oggetto di studio, cosi come definite in fase progettuale e ferme restando le
modalita di esercizio descritte nel presente documento, sono da ritenersi accettabili sotto |l

profilo dell’impatto acustico determinato nell’area analizzata.

il Tecnico Competente in Acustica
___Iscrizione ENTECA n° 1252
Faqndrait sazzo - DA13/117 del 24.09.2009
A\ >3\Roberto CAVICCHIA

¢ L | pa /
i S~ / i /
Y NO N el

Taranta Peligna, 1i 29.05.2020
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. PM1- LR

Nome misura: PM1-LR 1/3 SPL Spectrum Leq
Localita: 12.5Hz 52.3dB | 160 Hszeare48 1dB[2000Hz _ 40.6dB
Strumentazione: 831 0002538 16 Hz 53.7 dB | 200 Hz 46.1dB | 2500Hz __ 39.5dB
. . 20 Hz 53.7 dB | 250 Hz 457dB| 3150 Hz __ 36.5dB
Durata: 600 (secondi) 25Hz 55.1dB | 315 Hz 454dB | 4000Hz _ 34.2dB
. 315Hz 55.0 dB | 400 Hz 447dB|5000Hz _ 32.4dB
Nome opera.tore. 40 Hz 56.0 dB | 500 Hz 459dB|6300Hz 293 dB
Data, ora misura: 25/05/2020 08:57:01 50 Hz 58.8 dB | 630 Hz 453dB | 8000Hz __ 254dB
O SLM: 0 63 Hz 58.2 dB | 800 Hz 450dB | 10000 Hz _ 22.4dB
ver : 80 Hz 553dB | 1000Hz __ 45.0dB | 12500 Hz _ 19.1dB
. 100 Hz 52.60dB [ 1250 Hz  42.7dB | 16000 Hz _ 22.0dB
Over OBA: 0 125 Hz 50.90dB | 1600 Hz _ 40.7 dB | 20000 Hz _ 21.8dB

L ] PM1-LR 1/3 SPL Spectrum Min Lineare | [ PM1- LR 1/3 SPL Spectrum Leq Lineare

]0 ‘ T ‘ T ‘ T ‘ T ‘ T ‘ T ‘ T ‘ T ‘ T ‘ T ‘ T ‘
8§ 16 31.5 63 125 250 500 1K 2K 4K 8K 16K

8§ 16 31.5 63 125250 500 IK 2K 4K 8K 16K

L5: 55.1 dBA L10: 54.1 dBA
L50: 49.4 dBA L90: 44.8 dBA Leq =50.7 dB
L95: 44.0 dBA L99: 42.7 dBA

Annotazioni:

PM1 - LR - LAF
PM1 - LR - LAF - Running Leq
80
dBA ]
70

5

o

; %ﬂw!ﬂi’}\ﬁiv ; 1 - MM M
i www WV WWWW W Uj% / VWWWWN vV

40 T
08:57:0hm$8:58:01 08:59:01 09:00:01 09:01:01 09:02:01 09:03:01 09:04:01 09:05:01 09:06:01 09:07:01

Tabella Automatica delle Mascherature
Nome Inizio Durata Leq
Totale 08:57:01 00:10:00 53.2 dBA
Non Mascherato 08:57:01 00:09:33.800 50.7 dBA
Mascherato 08:57:19 00:00:26.200 63.4 dBA
Auto c/o fonometro 08:57:19 00:00:26.200 63.4 dBA

Componenti impulsive

PM1-LR PM1-LR PM1-LR
SLM - LAF SLM - LAS SLM - LAI

40; T \\\\\‘\\\\\‘\\\\\ \\\\\‘\\\\\‘\\\\\‘\\\\\‘\\\\\‘\\\\\‘
08:57:0hm$8:58:01 08:59:01 09:00:01 09:01:01 09:02:01 09:03:01 09:04:01 09:05:01 09:06:01 09:07:01
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Nome misura:
Localita:

Strumentazione:

Durata:

Nome operatore:
Data, ora misura: 25/05/2020 09:08:58

Over SLM:
Over OBA:

PM2 - LR

831 0002538
300 (secondi)
0

0

PM2-LR
1/3 SPL Spectrum Leq
Lineare
12.5Hz 56.3dB | 160 Hz 39.3dB | 2000 Hz 34.3dB
16 Hz 54.2 dB | 200 Hz 38.6 dB | 2500 Hz 31.7dB
20 Hz 52.1dB | 250 Hz 37.4dB | 3150 Hz 29.8dB
25 Hz 53.1dB | 315 Hz 35.9dB | 4000 Hz 28.3dB
31.5Hz 53.4 dB | 400 Hz 37.1dB | 5000 Hz 28.5dB
40 Hz 52.2 dB | 500 Hz 38.0dB | 6300 Hz 25.9dB
50 Hz 53.5dB | 630 Hz 36.8 dB | 8000 Hz 23.9dB
63 Hz 51.9dB | 800 Hz 35.4dB | 10000 Hz 20.2dB
80 Hz 47.4dB | 1000 Hz 34.8 dB | 12500 Hz 17.8dB
100 Hz 45.9dB | 1250 Hz 34.0dB | 16000 Hz 17.1dB
125 Hz 43.9dB | 1600 Hz 34.7 dB | 20000 Hz 20.2dB

PM2 - LR 1/3 SPL Spectrum Min Lineare

PM2 - LR 1/3 SPL Spectrum Leq Lineare

dB ] —'_X&

20
]0 | ‘ T ‘ T ‘ T ‘ T T T T ‘ T T ‘ T T ‘ T T ‘ T ‘ T
8 16 31.5 63 125 250 500 IK 2K 4K 8K 16K 8 16 31.5 63 125 250 500 IK 2K 4K 8K 16K
L5:48.1 dBA L10: 46.7 dBA
L50:437dBA  L90:41.8 dBA Leq =45.3 dB
L95: 41.4 dBA L99: 40.5 dBA
Annotazioni:
PM2 - LR - LAF
PM2 - LR - LAF - Running Leq
70
dBA ]
60 $
il v N A —— P 1 Y
4 UMy I nn I fl | [V n )\ | |
1 k| v WW T Ml l,w W T LA \,JW\‘ ALYV
2] W LA L L
30 | T T T T T T T T T T T T
09:08: 58 hms 09:09:58 09:10:58 09:11:58 09:12:58 09:13:58
Tabella Automatica delle Mascherature
Nome Inizio Durata
Totale 09:08:58 00:05:00 45.3 dBA
Non Mascherato 09:08:58 00:05:00 45.3 dBA
Mascherato 00:00:00 0.0 dBA
Componenti impulsive
PM2 - LR PM2 - LR PM2 - LR
SLM - LAF SLM - LAS SLM - LAI
80
dBA ]
60 i
40
20 | T T T T T T T T T T T T
09:08: 58 hms 09:09:58 09:10:58 09:11:58 09:12:58 09:13:58
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Nome misura: PM3-LR 113 spfhggécﬁm Leq
Localita: 12.5Hz 50.2 dB | 160 HzLineare40 2 dB [ 2000 Hz 35.3dB
Strumentazione: 831 0002538 16 Hz 50.1dB | 200 Hz 42.7dB | 2500Hz __ 32.10B
Durata: 300 (secondi) mhec el ghelimn e
Nome Operatore: 31.5742 55.0 dB | 400 H; 39.3dB | 5000 H; 25.4 dB
40H 54.2dB | 500 H 41.1dB [ 6300 H 24.7 dB
Data, ora misura: 25/05/2020 09:14:54 50tz 545 dB | 630 Hz 39648 [ 8000Hs 22748
Over SLM: 0 63 Hz 51.5dB | 800 Hz 37.6dB [10000Hz  20.6dB
. 80 Hz 46.9 dB | 1000 Hz 37.0dB [12500Hz  19.0dB
. 100 H. 45.3dB | 1250 H 37.3dB | 16000 H 20.0dB
Over OBA: 0 125 Hi 42.5dB | 1600 H§ 37.3dB | 20000 H; 21.0dB
‘ [ ] PM3-LR 1/3 SPL Spectrum Min Lineare [ PM3-LR 1/3 SPL Spectrum Leq Lineare
50 -
dB ] \
40{ \ 40 AR
. \ S // \\
30{' 30— R //
20
] N\
]0 ‘ T ‘ T ‘ T ‘ T T T T ‘ T T ‘ T T ‘ T T ‘ T ‘ T
8 16 31.5 63 125 250 500 IK 2K 4K 8K 16K 8 16 31.5 63 125 250 500 IK 2K 4K 8K 16K
L5: 51.5 dBA L10: 50.1 dBA
L50:458dBA  L90:42.8 dBA Leq=47.3 dB
L95:42.0 dBA L99: 41.1 dBA
Annotazioni:
PM3 - LR - LAF
PM3 - LR - LAF - Running Leq
70
dBA ]
60
507 n }A |, M ] A“lm HJ‘I ﬂ\n I
1 I 1
1 QU
40 | T T T T T T T T T T ‘ T T T T
09:14: 54 hms 09:15:54 09:16:54 09:17:54 09:18:54 09:19:54
Tabella Automatica delle Mascherature
Nome Inizio Durata Leq
Totale 09:14:54 00:05:00 47.3 dBA
Non Mascherato 09:14:54 00:05:00 47.3 dBA
Mascherato 00:00:00 0.0 dBA
Componenti impulsive
PM3 - LR PM3 - LR PM3 - LR
SLM - LAF SLM - LAS SLM - LAI
80
dBA |
60 A f
I \ ‘ -\ \ T
R M N \ A lbag RS ‘k\s\!‘\\ .\\ e A \”' \ \ \ W \\ “ e W ‘ W ﬂ:\ i ‘\ ! Wil r'r“'\y -\M.’\\‘\
4(} ‘ T T T T ‘ T T ' T N ‘ T T T ‘ T il T ‘
09:14:54 hms 09:15:54 09 16:54 09: 17 54 09 18: 54 09:19:54
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Nome misura:
Localita:
Strumentazione:
Durata:

Nome operatore:

PM4 - LR

831 0002538
300

(secondi)

Data, ora misura: 25/05/2020 09:20:59

Over SLM:
Over OBA:

0
0

PM4 - LR
1/3 SPL Spectrum Leq
Lineare
12.5Hz 52.8dB | 160 Hz 45.6 dB | 2000 Hz 38.3dB
16 Hz 53.8 dB | 200 Hz 42.8 dB | 2500 Hz 37.9dB
20 Hz 53.0dB | 250 Hz 42.5dB | 3150 Hz 35.9dB
25 Hz 53.2dB | 315 Hz 43.0dB | 4000 Hz 33.9dB
31.5Hz 54.5dB | 400 Hz 42.2 dB | 5000 Hz 32.7dB
40 Hz 65.2dB | 500 Hz 42.5dB | 6300 Hz 30.0dB
50 Hz 61.8dB | 630 Hz 43.0dB | 8000 Hz 27.2dB
63 Hz 52.6 dB | 800 Hz 42.3dB | 10000 Hz 24.7dB
80 Hz 49.8 dB | 1000 Hz 41.3dB | 12500 Hz 21.6dB
100 Hz 46.3dB | 1250 Hz 40.5dB | 16000 Hz 20.2dB
125 Hz 43.7.dB | 1600 Hz 40.0 dB | 20000 Hz 25.5dB

PM4 - LR 1/3 SPL Spectrum Min Lineare

|  Ex|

PM4 - LR 1/3 SPL Spectrum Leq Lineare

]0 ‘ T ‘ T ‘ T ‘ T ‘ T ‘ T T ‘ T T ‘ T T ‘ T T ‘ T ‘ T ‘
8 16 315 63 125250 500 1K 2K 4K 8K 16K 8 16 31.5 63 125250 500 IK 2K 4K 8K 16K
L5: 53.4 dBA L10: 51.8 dBA
L50: 46.3 dBA L90: 41.6 dBA Lieq =48.5dB
L95: 40.5 dBA L99: 37.9 dBA
Annotazioni:
PM4 - LR - LAF

PM4 - LR - LAF - Running Leq

70
dBA ]

60

50

L AR

Al

40 — T
30 | T T T T T T T T T T T T
09:20:59 hms 09:21:59 09:22:59 09:23:59 09:24:59 09:25:59

Tabella Automatica delle Mascherature
Nome Inizio Durata Leq
Totale 09:20:59 00:05:00 50.9 dBA
Non Mascherato 09:20:59 00:04:39.400 48.5 dBA
Mascherato 09:22:56 00:00:20.600 59.1 dBA
Transito Via Adige 09:22:56 00:00:20.600 59.1 dBA
Componenti impulsive
PM4 - LR PM4 - LR PM4 - LR
SLM - LAF SLM - LAS SLM - LAI
80—
dBA ]
60
40
2G T T T T T T T T T T T T
09:20:59 hms 09:21:59 09:22:59 09:23:59 09:24:59 09:25:59
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Nome misura:

Localita:

PMS5-LR

Strumentazione: 831 0002538

Durata:

300 (secondi)

Nome operatore:
Data, ora misura: 25/05/2020 09:30:54

Over SLM:
Over OBA:

0
0

[ ] PM5- LR 1/3 SPL Spectrum Min Lineare ‘

PM5 - LR
1/3 SPL Spectrum Leq
Lineare
12.5Hz 46.9dB | 160 Hz 48.5 dB | 2000 Hz 42.3dB
16 Hz 50.0 dB | 200 Hz 45.6 dB | 2500 Hz 40.3dB
20 Hz 51.4dB | 250 Hz 46.2dB | 3150 Hz 39.3dB
25 Hz 55.0dB | 315 Hz 48.5 dB | 4000 Hz 36.1dB
31.5Hz 62.0dB | 400 Hz 47.6 dB | 5000 Hz 34.6dB
40 Hz 62.9dB | 500 Hz 45.1dB | 6300 Hz 32.2dB
50 Hz 59.6 dB | 630 Hz 47.8 dB | 8000 Hz 29.9dB
63 Hz 57.3dB | 800 Hz 47.1dB | 10000 Hz 26.9dB
80 Hz 50.6 dB | 1000 Hz 47.1dB | 12500 Hz 53.4dB
100 Hz 51.4dB | 1250 Hz 46.1 dB | 16000 Hz 35.0dB
125 Hz 49.6 dB | 1600 Hz 44.0 dB | 20000 Hz 28.7dB

 Ex|

PMS5 - LR 1/3 SPL Spectrum Leq Lineare

‘\ T ‘ T ‘ T ‘
8 16 31.5 63 125250 500 IK 2K 4K 8K 16K

8§ 16 31.5 63 125250 500 IK 2K 4K 8K 16K

L5: 54.6 dBA L10: 51.0 dBA
L50: 44.0 dBA L90: 40.0 dBA Lieq =48.4 dB
L95: 38.8 dBA L99: 37.5 dBA
Annotazioni:
PM5 - LR - LAF

PM5 - LR - LAF - Running Leq

80
dBA 1 l
70 1
60 M |
50- il . h I N Hb\,!\vn ﬂ " )t
AR L W T T o,
40 ] T T kY (M R
30 1 T T T T T T T T T T T T
09:30: 54 hms 09:31:54 09:32:54 09:33:54 09:34:54 09:35:54
Tabella Automatica delle Mascherature
Nome Inizio Durata Leq
Totale 09:30:54 00:05:00 56.1 dBA
Non Mascherato 09:30:54 00:04:18.699 48.4 dBA
Mascherato 09:32:17 00:00:41.300 64.1 dBA
Transito Via Adige - 1 09:32:17 00:00:25 62.7 dBA
Transito Via Adige - 2 09:33:05 00:00:16.300 65.6 dBA
Componenti impulsive
PM5 - LR PM5 - LR PM5 - LR
SLM - LAF SLM - LAS SLM - LAI
100
dBA 7
80
6G ] N A I\
40
2(} a T T T T T T T T T T ‘ T T
09:30: 54 hms 09:31:54 09:32:54 09:33:54 09:34:54 09:35:54

Pag: 5



Nome misura: PM6 - LR 113 spfhggécﬁm Leq
Localita: . 125 Hz 50.5 dB | 160 Hszeare49.4 dB|2000Hz _ 43.6dB
Strumentazione: 831 0002538 16 Hz 52.6 dB | 200 Hz 49.4dB [ 2500 Hz _ 40.4dB
Durata: 600  (secondi) eSS un st 47 sdb ab0te so7dp
Nome Operatore: 31.5Hz 59.9dB | 400 Hz 46.7 dB | 5000 Hz 35.1dB
Data, ora misura: 25/05/2020 09:36:38 S0t 67740 630Ms  4700B|8000H 2998
. 63 Hz 56.3 dB | 800 Hz 46.6dB | 10000Hz _ 27.3dB
Over SLM: 0 80 Hz 535dB | 1000Hz  47.5dB | 12500 Hz _ 37.9dB
Over OBA: 0 i
Ll ] PM6 - LR 1/3 SPL Spectrum Min Lineare | [ PM6 - LR 1/3 SPL Spectrum Leq Lineare
40+ — 60
dB ] T
304
20]
]0 | ‘ T T ‘ T ‘ T ‘ T T LI T T ‘ T T ‘ T T ‘ T T ‘ T T ‘ T T
8 16 31.5 63 125250 500 IK 2K 4K 8K 16K 8 16 31.5 63 125250 500 1K 2K 4K 8K 16K
L5:62.2 dBA L10: 59.6 dBA
L50: 48.0 dBA L90: 41.5 dBA Lieq =55.2 dB
L95:40.4 dBA L99: 38.8 dBA
Annotazioni:
PM6 - LR - LAF
PM6 - LR - LAF - Running Leq
80
dBA -
70 1
e ] PP I L T
] | .
ST —
T GV | Al A V.
30 : T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T

09:36:38m§9:37:38 09:38:38 09:39:38 09 40:38 09:41:38 09:42:38 09:43:38 09:44:38 09:45:38 09:46:38

Tabella Automatica delle Mascherature

Nome Inizio Durata Leq

Totale 09:36:38 00:10:00 55.5 dBA
Non Mascherato 09:36:38 00:09:49.899 55.2 dBA
Mascherato 09:40:07 00:00:10.099 62.1 dBA
Voci c/o fonometro - 1 09:40:07 00:00:03.300 64.0 dBA
Voci c/o fonometro - 2 09:40:16 00:00:05.200 60.9 dBA
Voci c/o fonometro - 3 09:40:33 00:00:01.600 60.7 dBA
Componenti impulsive

PM6 - LR PM6 - LR PM6 - LR

SLM - LAF SLM - LAS SLM - LAI

80

dBA ]

60

40

WMty

20

AR,

09:36:38m$9:37:38 09:38:38 09:39:38 09:40:38 09:41:38 09:42:38 09:43:38 09:44:38 09:45:38 09:46:38
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PM7 - LR

Nome misura: PM7-LR 1/3 SPL Spectrum Leq
Localita: . 12.5Hz 54.5dB | 160 Hszearess.s dB[2000Hz _ 52.2dB
Strumentazione: 831 0002538 16 Hz 55.6 dB | 200 Hz 53.7dB | 2500 Hz __ 50.5dB
Durata: 600  (secondi) SSHe o7 1ap | 3151 ov1db|4000H: 474 b
Nome Operatore: 31.5Hz 57.7dB | 400 Hz 52.1dB | 5000 Hz 45.8 dB
Data, ora misura: 25/05/2020 09:48:38 S0t 004D 630Hs 5208|8000 455
. 63 Hz 61.2dB | 800 Hz 54.8dB [ 10000 Hz _ 44.0 dB
Over SLM: 0 80 Hz 60.4dB | 1000Hz __ 56.6dB | 12500 Hz _ 40.5dB
Over OBA: 0 m s moe owwm wiw
Ll ] PM7 - LR 1/3 SPL Spectrum Min Lineare | [ PM7- LR 1/3 SPL Spectrum Leq Lineare
40
dB ] ]
304
201
]0 | ‘ T T ‘ T ‘ T ‘ T T ‘ T ‘ T T ‘ T T ‘ T T ‘ T T ‘ T T ‘ T T ‘
8 16 31.5 63 125 250 500 IK 2K 4K 8K 16K 8 16 31.5 63 125250 500 1K 2K 4K 8K 16K
L5: 69.6 dBA L10: 67.6 dBA
L50: 59.1 dBA L90: 47.4 dBA Leq = 63.6 dB
L95: 45.6 dBA L99: 42.9 dBA
Annotazioni:
PM7 - LR - LAF
PM7 - LR - LAF - Running Leq
80
dBA ]
7G l h ﬂk ) l ﬂ il ﬂ
: Al A A
601 | TR el RN eI 11
. T w v li
i \ B RN KENTAY
50 i | U\d ‘
] ‘M v G W
40 y T T T T T ‘ T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T

09:48:38m99:49:38 09:50:38 09:51:38 09:52:38 09:53:38 09:54:38 09:55:38 09:56:38 09:57:38 09:58:38

Tabella Automatica delle Mascherature
Nome Inizio Durata Leq
Totale 09:48:38 00:10:00 63.8 dBA
Non Mascherato 09:48:38 00:08:39.899 63.6 dBA
Mascherato 09:50:03 00:01:20.100 65.0 dBA
Smerigliatrice - Lavori privati 09:50:03 00:00:39.300 63.3 dBA
Smerigliatrice - Lavori privati - 2 09:52:55 00:00:40.800 66.2 dBA

Componenti impulsive
PM7 - LR PM7 - LR PM7 - LR
SLM - LAF SLM - LAS SLM - LAI

AN
%

09:48:38m$9:49:38 09:50:38 09:51:38 09:52:38 09:53:38 09:54:38 09:55:38 09:56:38 09:57:38 09:58:38
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9:42

Nome misura: PMS - LR 113 spfhggécﬁm Leq
Localiti‘l: . 12.5Hz 51.1dB | 160 HZLIneareS4.7 dB | 2000 Hz 47.6 dB
Strumentazione: 831 0002538 16 Hz 52.9 dB | 200 Hz 54.20B 2500 Hz _ 45.2dB
Durata: 600  (secondi) SSH: —e75db 3151 Sredp a000H: 410ap
Nome Operatore: 31.5Hz 58.6 dB | 400 Hz 51.2dB | 5000 Hz 40.8 dB
Data, ora misura: 25/05/2020 09:59:42 S0t 61 7cB a0 M, 517cB 80001 34 a¢b
Over SLM: 0 B0t 65adb 1000tz 827dp 12500t 784D
Over OBA: 0 1251 85548 1600 H: 45,048 20000 Hs 275
L ] PM8 - LR 1/3 SPL Spectrum Min Lineare | [ PM8- LR 1/3 SPL Spectrum Leq Lineare
50 - 70
dB ] S
40 AN
30 e
204
]05 [\
‘ T ‘ T ‘ T ‘ T T ‘ T T ‘ T T ‘ T T ‘ T T ‘ T ‘ T ‘
8 16 31.5 63 125 250 500 IK 2K 4K 8K 16K 8 16 31.5 63 125 250 500 IK 2K 4K 8K 16K
L5: 66.3 dBA L10: 64.9 dBA
L50: 55.1 dBA L90: 46.8 dBA Leq = 60.4 dB
L95: 44.9 dBA L99:42.2 dBA
Annotazioni:
PM8 - LR - LAF
PMS8 - LR - LAF - Running Leq
80
dBA ]
70 : ) 4
2 GRTAAVENULN LN AN, LIPS AR AW AT
50 ‘ i i
1 W % Ty w \M/ w T \ W v !
40 y T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
09:59:42m40:00:42 10:01:42 10:02:42 10:03:42 10:04:42 10:05:42 10:06:42 10:07:42 10:08:42 10:0
Tabella Automatica delle Mascherature
Nome Inizio Durata Leq
Totale 09:59:42 00:10:00 60.4 dBA
Non Mascherato 09:59:42 00:10:00 60.4 dBA
Mascherato 00:00:00 0.0 dBA
Componenti impulsive
PM8 - LR PM8 - LR PM8 - LR
SLM - LAF SLM - LAS SLM - LAI
80
dBA |

| Ay

A

LA

60

N
M/ SWW

i
v

A

40 T L T T T L T T T T T L ‘
09:59:4Phm40:00:42 10:01:42

10:02:42

10:03:42 10:04:42

10:05:42

10:06:42 10:07:42

10:08:42 10:0
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. PM9 (Scuola) - LR
Nome misura: PM9 (Scuola) - LR 113 SPL( scpl:socfr)um Leq
Localiti‘l: . 12.5Hz 50.7 dB | 160 HzLIneare41.0 dB | 2000 Hz 38.4dB
Strumentazione: 831 0002538 16 Hz 51.1.dB | 200 Hz 40.30B | 2500Hz __ 38.5dB
Durata: 600  (secondi) St Sordn 318Hs  3a7dn 4000t s424p
Nome Operatore: 31.5Hz 57.6dB | 400 Hz 37.9dB | 5000 Hz 28.6 dB
40 H 62.6 dB | 500 H 38.1dB | 6300 H 24.0dB
Data, ora misura: 25/05/2020 10:11:36 50tz 575 dB | 630 Hz 37348 8000Hs 18448
Over SLM: 0 80, 405dn 1000 Kz 36045 12500 He 15545
. 100 H 44.6 dB | 1250 H. 37.5dB | 16000 H 15.0dB
Over OBA' 0 125 Hi 42.9dB | 1600 H§ 36.8 dB | 20000 H; 24.7dB
[ ] PM9(Scuola)-LR 1/3 SPL Spectrum Min Lineare [ PM9 (Scuola) - LR 1/3 SPL Spectrum Leq Lineare
60
dB 7 \_
50+
%
304
20-
]0 = ‘ T ‘ T ‘ T ‘ T T T T ‘ T T ‘ T T ‘ T T ‘ T ‘ T
8 16 31.5 63 125 250 500 IK 2K 4K 8K 16K 8 16 31.5 63 125 250 500 IK 2K 4K 8K 16K
L5:49.7 dBA L10: 48.4 dBA
L50: 44.9 dBA L90: 41.8 dBA Lieq =45.9 dB
L95: 41.2 dBA L99:40.4 dBA
Annotazioni:
PM9 (Scuola) - LR - LAF
PM9 (Scuola) - LR - LAF - Running Leq
70
dBA ] N
60 |
04— ATV VP
] 2, Ly I PSP 1
T Ay e Dl [t e
40—
30 y T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
10:11:3Bmd40:12:36  10:13:36 10:14:36 10:15:36 10:16:36 10:17:36 10:18:36 10:19:36 10:20:36 10:21:36
Tabella Automatica delle Mascherature
Nome Inizio Durata Leq
Totale 10:11:36 00:10:00 48.4 dBA
Non Mascherato 10:11:36 00:08:57.700 45.9 dBA
Mascherato 10:14:59 00:01:02.300 55.3 dBA
Scarico rifiuti - Vetro - 1 10:14:59 00:00:14.800 58.9 dBA
Scarico rifiuti - Vetro - 2 10:17:42 00:00:34.300 53.0 dBA
Scarico rifiuti - Vetro - 3 10:18:37 00:00:13.200 53.0 dBA
Componenti impulsive
PM9 (Scuola) - LR PM9 (Scuola) - LR PM9 (Scuola) - LR
SLM - LAF SLM - LAS SLM - LAI
80
dBA ]
60 :
40 :““ MW W
20 | T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T T
10:11:3Bmd40:12:36 10:13:36 10:14:36 10:15:36 10:16:36 10:17:36 10:18:36 10:19:36 10:20:36 10:21:36
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Valutazione Previsionale di Impatto Acustico (L. 447/95)

FUNZIONE DI TRASFERIMENTO ESTERNO-INTERNO
A.2 NELL’AMBITO DI UNO STUDIO PREVISIONALE DI IMPATTO
AMBIENTALE ACUSTICO

56
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La Funzione di Trasferimento esterno-interno nell’ambito di uno
Studio previsionale di Impatto Ambientale Acustico (SIAA)

di Andrea Tombolato, Andrea Sanchini, Stefano Cordeddu

Come noto, l'elaborazione e redazione di
uno Studio previsionale di Impatto Ambientale
Acustico (SIAA) richiede al progettista acustico
di confrontarsi con limiti di emissione e di

immissione; questi ultimi suddivisi in limiti
assoluti e differenziali.

La verifica del rispetto del criterio
differenziale, in particolare, pud risultare
particolarmente ostica, in quanto

richiede[rebbe] una conoscenza accurata
dellandamento del campo sonoro attuale e
futuro tanto nello spazio (in corrispondenza dei
vari ricettori presenti) quanto nel tempo.

In tali situazioni pud essere d’aiuto lavorare
tenendo presente i cosiddetti valori di soglia
previsti dalla normativa vigente, di seguito
richiamati per comodita:

- periodo diurno, finestre aperte: 50 dB(A),

- periodo notturno, finestre aperte: 40 dB(A).

Non sono riportati i valori di soglia nel caso il
potenziale inquinamento acustico si verifichi
nella situazione a finestre chiuse (trasmissione
del rumore per via strutturale), in quanto
I'attenzione sara focalizzata sul caso a finestre
aperte (trasmissione del rumore per via aerea).

Grazie all'utilizzo di (preferibilmente)
accurati modelli di calcolo previsionale é
possibile, noti tutti i necessari e numerosi dati
di input, pervenire ad una stima del livello di
emissione previsto, a seguito della realizzazio-
ne dellopera, in facciata di un edificio
interessato, ad un metro di distanza dalla
facciata stessa, a quattro metri di altezza dal
suolo (nel caso piu generale).

Si pone quindi il problema di poter dedurre,
sulla base della conoscenza della stima del
livello esterno, quale sara probabilmente il
livello prodotto dall’'opera in progetto all'interno
dellambiente in esame, a finestra aperta, in
posizione normalizzata (ad 1 metro dalla
finestra stessa, ad un’altezza di 1.5 metri dal
pavimento).

Va subito detto che la Funzione di

Trasferimento cercata (in sostanza, la differenza
tra il livello esterno e quello interno) dipende da
numerosi fattori, non tutti facilmente controllabili.

Tra questi fattori sono senz'altro da
annoverare la geometria dellambiente in
guestione, con riferimento alle sue dimensioni
(altezza, larghezza, profondita), nonché le
dimensioni della finestra stessa.

In base alla premessa, i risultati che saranno
presentati di seguito sono da riferire al caso
specifico, vengono riportati come un esempio e
per essere utilizzati in situazioni analoghe si
devono adottare tutte le cautele del caso.

Nellambito della redazione di un SIAA, é
stata programmata una sessione di rilievi cosi
concepita. Si é scelto un ambiente costituito da
una camera da letto ubicata al piano primo di un
edificio di tre piani.

Si sono posizionate due sonde microfoniche,
una all'interno, una all'esterno.

Con riferimento alle dimensioni della stanza,
la stessa risultava di altezza pari a cm 332, di
larghezza pari a cm 220 e di profondita pari a cm
353. La finestra era larga cm 80 ed alta cm 195
(altezza del davanzale sul pavimento cm 90).

La sonda microfonica interna & stata posta in
posizione normalizzata, a cm 100 dalla finestra
aperta e a cm 150 di altezza dal pavimento.

La sonda microfonica esterna (dotata di
protezione antipioggia) € stata collocata a cm
100 dalla finestra, allineata alla sonda interna, a
cm 600 dal suolo.

La sessione di misura si & protratta per 24
ore. Tra i vari parametri acquisiti, quelli utilizzati
per il presente scopo sono i Livelli equivalenti
orari overall, con ponderazione A, ed i Livelli
equivalenti orari in terzi d’ottava, ponderazione
lineare.

Un’ultima non secondaria annotazione, che
certamente meriterebbe maggiore
approfondimento, riguarda il tipo di rumore
monitorato. Si trattava, in buona sostanza, di
rumore residuo, proveniente con equiprobabilita
da tutte le direzioni, tipico della periferia di una
citta di dimensioni medio-grandi.
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Una prima visione sintetica dei risultati ottenuti & contenuta nella seguente tabella, che riporta, ora per
ora, il LAeq esterno, 'omologo interno e la loro differenza.

Ora LAeq (esterno) LAeq (interno) Differenza
11:00/12:00 55.8 49.1 6.7
12:00/13:00 55.5 49.8 5.7
13:00/14:00 56.2 51.1 5.1
14:00/15:00 57.4 51.2 6.2
15:00/16:00 61.0 55.2 5.8
16:00/17:00 61.7 55.6 6.1
17:00/18:00 57.5 51.7 5.8
18:00/19:00 50.5 44.2 6.3
19:00/20:00 55.0 48.4 6.6
20:00/21:00 49.1 43.6 5.5
21:00/22:00 47.0 41.2 5.8
22:00/23:00 47.3 42.4 4.9
23:00/24:00 46.3 40.1 6.2
24:00/01:00 46.8 41.1 5.7
01:00/02:00 47.9 41.1 6.8
02:00/03:00 48.0 42.5 5.5
03:00/04:00 46.5 39.9 6.6
04:00/05:00 49.7 44.4 5.3
05:00/06:00 48.8 42.9 5.9
06:00/07:00 52.3 46.3 6.0
07:00/08:00 57.2 51.0 6.2
08:00/09:00 54.9 48.6 6.3
09:00/10:00 57.4 52.0 5.4
10:00/11:00 57.4 51.5 5.9

La media delle differenze orarie & uguale a 5.9 dB, con deviazione standard pari a 0.5 dB.
Gli stessi risultati possono essere restituiti in forma di grafico, come segue:

traccia blu: LAeq ad intervalli di 1 ora; mic esterno
traccia rossa: LAeq ad intervalli di 1 ora; mic interno

dB(A) /\

/\/ﬁ\ﬁ
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11:00 13:00 15:00 17:00 19:00 21:00 23:00 01:00 03:00 05:00 07:00 09:00
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Considerando singolarmente ciascuna banda di frequenza tra 20 e 20.000 Hz e valutando la
media, sulla base delle 24 ore di misura, delle differenze orarie si hanno, in termini di Livello
equivalente non ponderato, i risultati rappresentati nel diagramma seguente:

Differenza tra Leq interno (1 m da finestra, posiz. normalizzata) e Leq esterno
(1 m da finestra), per bande di terzi d'ottava

25.0
20.0
2 150
£
S
2 100
5.0
0.0
U SN GRS U COEIN SO N LN SO LAY L SO L ARV SN G
Q %) Q Q ) Q 2) Q Q N N N NN N N &
frequenza [Hz]

Come si pud notare, alle basse frequenze si rilevano notevoli fluttuazioni dei risultati (altrimenti
generalmente intorno ai 6 dB) dovute alla presenza di modi stazionari all'interno dell’ambiente.

Dati i numerosi fattori che possono influenzare il risultato conviene considerare, in genere, una
differenza non superiore ai 4 dB.
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TOSHIBA E15-005

Leading Innovation >>>

Model name:
MMY-MAP__6HT8P-E

AIRTREND Ltd - KOVENT DOO
Kumanovska 14

11000 Beograd

Tel: 011 3836886, 3085740

Faks: 011 3444113

e-mail: gobrid@eunet.rs, office@kovent.rs
www.airtrend.rs, www.kovent.rs
www.toshiba-klima.rs
www.toshiba-estia.rs

SVMMS Pz Engineering

SUPER MODULAR MULTI SYSTEM Data Boo k

< Full version >

|
|

3 g |
m 1 I T TR B T TrrIee. B i E mnE
a1 1 T T - —— T L R
| ——— . 1 T TE 11— sus
1t 11— mus
11— H- T — us
== T — 1 T TH ---- L1
o _ EmEnEnE .. -—== ="
svms g i TOSHIBA 1 5 7 .
Smms i ; TOSHIBA
smvsgg
7 ~—“

Notice: Toshiba is committed to continuously improving its products to ensure the highest
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E- Outdoor Unit

Name Heat pump MMY-AP3216HT8P-E MMY-AP3416HT8P-E MMY-AP3616HT8P-E MMY-AP3816HT8P-E
Model - MMY-MAP1606HT8P-E MMY-MAP1806HT8P-E MMY-MAP2006HT8P-E MMY-MAP2206HT8P-E
Combination Heat pump
MMY-MAP1606HT8P-E MMY-MAP1606HT8P-E MMY-MAP1606HT8P-E MMY-MAP1606HT8P-E
Outdoor unit type Inverter unit Inverter unit Inverter unit Inverter unit
Cooling capacity (*1) kW 90.0 95.4 101.0 106.5
Heating capacity (*1) kw 100.0 106.0 113.0 114.0
Capacity range HP 32 34 36 38
Power supply 3N~ 50Hz 400V(380-415V) 3N~ 50Hz 400V(380-415V) 3N~ 50Hz 400V/(380-415V) 3N~ 50Hz 400V/(380-415V)
Voltage range (+2) Minimum \Y 342 342 342 342
Maximum \Y 456 456 456 456
Running current A 44.8 45.3 49.2 58.0
Cooling Power input kw 28.6 28.9 31.6 375
. EER KW/kW 3.15 3.3 3.2 2.84
Electrical -
characteristic (*1) X R“””'”Q current A 404 423 46.3 46.7
Heating Power input kw 25.8 27.0 29.9 30.0
COoP KW/kW 3.88 3.93 3.78 3.8
Starting current A Soft Start Soft Start Soft Start Soft Start
Weight Heat pump kg 300 + 300 371 + 300 371 + 300 371 + 300
Colour Silky shade Silky shade Silky shade Silky shade
(Munsell 1Y8.5/0.5) (Munsell 1Y8.5/0.5) (Munsell 1Y8.5/0.5) (Munsell 1Y8.5/0.5)
Compressor Type Hermetic twin rotary compressor | Hermetic twin rotary compressor | Hermetic twin rotary compressor | Hermetic twin rotary compressor
Motor output kw 5.8x2 + 5.8x2 6.5x2 + 5.8x2 7.6x2 + 5.8x2 9.0x2 + 5.8x2
Fan Propeller fan Propeller fan Propeller fan Propeller fan
Fan unit Motor output kW 10 +1.0 20 +1.0 20 +1.0 20 +1.0
Air volume m3/h 12600 + 12600 17300 + 12600 17900 + 12600 18500 + 12600
Max. external static pressure Pa 40 40 40 40
Heat exchanger Finned tube Finned tube Finned tube Finned tube
. I Name R410A R410A R410A R410A
Refrigerant
|Charge [Heat pump kg 115 +115 115 +115 115 +115 115 +115
High-pressure switch Pa OFF:3.2 ON:4.15 OFF:3.2 ON:4.15 OFF:3.2 ON:4.15 OFF:3.2 ON:4.15
Protective devices (*3) (*3) (*3) (*3)
Power supply wiring MCA (*4) A 71.6 76.4 80.7 85.1
MOCP (*5) A 80.0 100.0 100.0 100.0
Gas Type Brazing Brazing Brazing Brazing
Diameter mm 34.9 34.9 41.3 41.3
Piping connections | Liquid T.ype Flare Flare Flare Flare
Diameter mm 19.1 19.1 22.2 22.2
Balance Type Flare Flare Flare Flare
Diameter mm 9.5 9.5 9.5 9.5
Max. number of connected indoor units 64 64 64 64
Sound pressure level Cooling dB(A) 65.0 64.5 64.5 64.5
Heating dB(A) 67.0 66.0 66.5 66.5
Cooling dB(A) 84.0 84.0 84.5 85.5
Sound power level Heating dB(A) 86.0 86.0 86.5 86.5
Operation temperature range Cooling CDB -5.0 t0 46.0 -5.0 t0 46.0 -5.0 to 46.0 -5.0 t0 46.0
Heating(*6) CWB -25.0t0 15.5 -25.0t0 15.5 -25.0t0 15.5 -25.0t0 15.5

Note
(*1) Rated conditions

MCA : Minimum Circuit Amps

Cooling : Indoor 27 degC Dry Bulb /19 degC Wet Bulb , Outdoor 35 degC Dry Bulb.
Heating : Indoor 20 degC Dry Bulb, Outdoor 7 degC Dry Bulb / 6 degC WetBulb.
Based on equivalent piping length of 7.5m and piping height difference of Om.

(*2) Voltage range : Units are suitable for use on electrical systems where voltage supplied to unit terminal is not below or above listed range limits.
(*3) Discharge temp. sensor / Suction temp. sensor / High-pressure sensor / Low-pressure sensor / Compressor case thermostat / PC board fuse
(*4) Select wire size base on the larger value of MCA.

(*5) MOCP : Maximum Overcurrent Protection(Amps)
(*6) Low ambient heating (-20degC or less) for extended periods of time is not allowed
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Two units connected

(2) Follower unit
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Outdoor unit
(1) Header unit
MMY-MAP1806HT8P-E | MMY-MAP1606HT8P-E
MMY-MAP2006HT8P-E | MMY-MAP1606HT8P-E
MMY-MAP2206HT8P-E | MMY-MAP1606HT8P-E

Model

I outdoor unit

MMY-AP3416HT8P-E
MMY-AP3616HT8P-E
MMY-AP3816HT8P-E
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SISTEMI SPLIT CON PANNELLO
DI CONTROLLO REMOTO

Serie split - con carena insonorizzata

Campo di esercizio (Tc)

Caratteristiche generali - General features

o (arenatura autoportante in acciaio elettrozincato, verniciato
a polvere epossidica (RAL 7035)
Self-supporting casing in zinc plated steel varnished with epoxy powder (RAL7035)
o Isolamento acustico - Noise insulation
o Resistenza carter - Crankcase heater
o Espansione a valvola - Valve expansion
o Silenziatore sulla mandata del compressore - Muffler on the compressor discharge
o Attacchi con rubinetti a saldare - Shut-off valves connections fo be welded
o Shrinamento elettrico - Electrical defrost
o Pressostato di alta a taratura fissa riarmo automatico
High pressure switch with fixed setfing and automatic reset
o Pressostato di bassa a taratura regolabile riarmo automatico
Low pressure switch with adjustable setfing and automatic reset
o Voltaggio 400/3/50 Hz - Voltage 400/3/50 Hz
o (entralina elettronica di controllo - Electronic controf panel
o Pannello di controllo remoto (10m) - Remote controf panel (10m)
o Micro porta con cavo L = 2,5m - Door micro switch with 2,5m long cable
o Luce cella con cavo L = 2,5m - Cold room light with 2,5m long cable
o Scarico diretto acqua di condensa - Condensing water direct discharge
o (avo di alimentazione L = 2,5m - Power supply cable L = 2,5m
o (avo connessione evaporatore / unitd condensatrice L = 10m
Connecting cable evaporator / condensing units L = 10m
o Unitd conformi alla direttiva PED - PED directive compliant unifs
o | motoventilatori ufilizzati sono conformi alla direttiva ErP
(Regolamento EU 327/2011)
The fan-motors in use comply with ErP directive (Regulation EU 327/2011)
o Imballo induso - Package included

=

=T

SPLIT SYSTEM WITH REMOTE
CONTROL PANEL

Split range - with low noise housing

MBP LBP

Operating range (Tc) +5°C+-5°C -15°C+ -25°C

I;otenzu compressore 9 -7 Hp 9 - 10 HP
ompressor power

Potenza Frigorifera 35178 ms 18 + 187 m3

Refrigerating capacity (Ta=32°CTc=0°0) (T = 32°CTe=-20°C)

Optional

o Tubazioni precaricate nelle lunghezze di 2,5/5/10m (dove previsto)
Pre-charged pipe connections of the following lenghts: 2,5/5/10m (when provided)
Gas diverso (fare specifica richiesta) - Different gas (make a specific request)
Voltaggio diverso (fare specifica richiesta)
Different voltage (make a specific request)
o (ontrollo velocitd ventole condensatore - Condenser fans speed control
o Separatore d'olio (con rubinetto filiro e indicatore)
0il separator (with shut-off valve, filter and sight glass)
Protettore di fasi inverse per compressori Scroll
Phase reverse protection for Scroll compressors
Staffe di montaggio unitd condensatrice (MS403/A)
Mounting brackets condensing unif (MS403/4)
o Monitor di tensione - Voltage monitor
o Interruttore magnetotermico differenziale - Differential thermomagnetic switch
o Predisposizione per telegestione e / o Master e Slave

Presetting of eletironic remote management and / o Master and Slave
o Sistema di telegestione - Management software system
o Insonorizzazione 1: motoventilatori eletironici e variatore velocitd ventole incluso
Low noise 1: EC fan motors and fans speed variator included
Insonorizzazione 2: sound shell, motoventilatori elettronici e variatore velocita
ventole incluso
Low noise 2: sound shell, EC fan motors and fans speed variator included
Insonorizzazione 3: sound shell, motoventilatori eletironici, variatore velocita
ventole incluso e insonorizzazione residenziale plus (fare specifica richiesta)
Low noise 3: sound shell, EC fan motors, fans speed variator included and plus
housing insulation (make a specific request)

Nota: Linsonorizzazione si riferisce solo all’ unita condensatrice
Low noise refers to condensing unit only
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SPLIT SYSTEM WITH REMOTE
CONTROL PANEL
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SISTEMI SPLIT CON PANNELLO
DI CONTROLLO REMOTO

R407F Compressor | Absorption | Connections|  Evaporator | Noise Capacity Ta = 25°C Capacity Ta = 32°C Capacity Ta = 38°C
Code Td=5°CTo=-10% dho* | Te+5°C Te0°C Te-5°C Te+5°C T 0°C Te-5°C Te+5°C Te0°C Te-5°C

HP Type [ A Win| S D | Nxg m/h|(0m)| W | m | W |m | W |[m | W | m [ W | m | W | m | W |[m | W | m|[W] | m
THCM140F0312RVC | 2 Sc | 515 2165| 16 10 | 3x250 2364 | 350 | 4501 | 62,1 | 3866 | 40,6 | 3269 | 32,0 | 4130 | 54,0 | 3541 | 352 | 2991 | 27,8 | 3800 | 47,7 | 3250 | 31,1 | 2743 23,8
THCM145F1212RVC | 25 Sc | 6,22 2480 22 10 | 3x250 2167 | 355 | 5546 | 79,9 | 4783 | 52,9 | 4058 | 41,9 | 5096 | 69,3 | 4389 | 46,1 | 3731 | 36,6 | 4697 | 61,4 | 4036 | 40,6 | 3435| 30,2
THCM145F0212RVC | 3 Sc |7,03 2900 22 10 | 3x250 2167 | 36,5 | 6242 | 91,9 | 5408 | 62,2 | 4605 | 49,1 | 5714 | 79,4 | 4954 | 54,0 (4239 |43,0| 5239 | 69,9 | 4541|479 | - -
THCM145F0312RVC | 35 Sc |834 3405| 22 10 | 4x250 2890 | 37,5 | 7631 | 116,2 | 6605 | 83,9 | 5625 | 64,2 | 69% | 101,3 | 6053 | 73,8 | 5171 | 56,5 | 6429 | 89,0 | 5557 | 65,1 | 4760 51,0
THCM145F0412RVC | 4 Sc |7,47 3615 22 12 | 2x350 4287 | 36,5 | 9095 | 1445 | 7878 | 107,2| 6700 | 858 | 8426 | 127,0 | 7274 | 94,6 | 6174 | 75,5 | 7836 | 113,3 [ 6739 | 83,6 | - _ | MBR
THCM245F0212RVC | 4 Sc | 813 3770 22 12 | 2x350 4287 | 38,5 | 9291 | 148,2 [ 8035 | 110,0 | 6820 | 88,3 | 8627 | 130,6 | 7435 | 97,1 | 6298 | 78,0 | 8039 |116,4 | 6904 | 86,0 | 5833 | 68,6
THCM245F1212RVC | 5 Sc |11,58 4710 22 12 | 2x350 3657 | 39,5 |11561|190,9 [ 9998 | 142,6 | 8499 | 112,0 (10704 | 167,6 | 9225 | 124,5 [ 7822 | 97,5 | 9950 | 148,8 | 8543 |110,1| 7222| 85,0
THCM245F0312RVC | 6  Sc |11,52 5480 22 12 | 3x350 5990 | 39,5 |14018|238,5 (12108 176,6 {10296 | 137,6 | 12936 | 208,2 | 11134| 153,6 | 9443 | 118,9| 11984| 183,8 |10275/135,3 | 8688|103,8
THCM245F4412RVC | 7 Sc (12,94 6090 28 16 | 4x350 7988 | 40,0 |16206| 280,8 | 13989 | 206,9 | 11871 | 160,1 | 14933 | 244,5 | 12835| 179,4 | 10859 | 137,6 | 13820| 215,3 [ 11823| 157,8 | 9968 120,2
Condizioni di calcolo rese e assorbimenti (MBP): temp. gas aspirato +20°C, senza sottoraffreddamento del liquido, surriscaldamento utile 100% | dati in grasseto si riferiscono a un surriscaldamento in aspirazione pari a 10K
Capacity and absorption calculation conditions (MBP): suction gas temp. +20°C, without fiquid subcooling, 100% useful heat The bold -type data refer to a suction overheating equal to 10k
R407F Compressor | Absorption | Connections|  Evaporator | Noise Capacity Ta = 25°C Capacity Ta = 32°C Capacity Ta = 38°C
Code Td=45°CTe=-30°C dba* | Te-15°C Te-20°C Te-25°C Te-15°C Te-20°C Te-25°C Te-15°C Te-20°C Te-25°C

HP Type [ A Win| S D | Nxg m/h|(10m)| W [ m | W [ m | W |[m | W |[m [ W |m [ W | m| W |[m|[W | m|[W]| | m
THCL140F2212RVC | 2 Sc | 421 1690| 16 10 | 2x250 1445 355 | 2397 | 36,4 | 2022 | 21,4 | 1685 | 14,8 | 2219 | 23,4 | 1863 | 189 | 1543 | 129 | 2063 | 21,8 | 1724 | 17,6 | 1418 | 119
THCL140F3212RVC | 25 Sc |527 2035| 16 10 | 3x250 2364 | 36,5 | 2950 | 37,6 | 2490 | 30,7 | 2061 | 21,1 | 2715 | 33,3 | 2281 | 27,0 | 1880 | 18,3 | 2508 | 29,8 | 2096 | 24,1 | 1720 | 16,3
THCL140F0212RVC | 3 Sc |6,59 2125| 22 10 | 3x250 2364 | 38,5 | 3102 | 40,7 | 2622 | 33,4 | 2181 | 23,1 | 2855 | 36,1 | 2402 | 29,3 | 1987 | 20,1 | 2638 | 32,2 | 2208 | 26,1 | 1816 | 17,7
THCL140F0312RVC | 35 Sc |7,34 2505| 22 10 | 3x250 2167 | 39,5 | 3776 | 54,6 | 3172 | 445 | 2630 | 30,5 | 3476 | 48,6 | 2906 | 39,1 | 2395 | 26,7 | 3212 | 43,5 | 2671 | 34,6 | 2187 | 233
THCL145F0212RVC | 4 Sc (8,05 3185| 22 12 | 4x250 2890 | 41,0 | 4471 | 70,6 | 3735 | 56,5 | 3077 | 38,7 | 4172 | 64,3 | 3483 | 53,3 | 2867 | 348 | 3907 | 58,4 | 3260 | 48,2 | 2682 | 31,7 (LBP
THCL145F1212RVC | 5 Sc | 9,58 3785| 22 12 | 4x250 2890 | 41,0 | 5119 | 87,2 | 4308 | 73,0 | 3573 | 48,5 | 4738 | 77,9 | 3986 | 66,1 | 3305 | 43,1 | 4399 | 70,1 | 3700 | 59,6 | 3067 | 38,9
THCL145F0312RVC | 6 Sc | 9,22 4455| 22 12 | 2x350 4503 | 42,5 | 6100 | 113,4 | 5178 | 97,8 | 4336 | 64,5 | 5670 | 101,6 | 4808 | 87,4 | 4024 | 57,8 | 5287 | 91,8 | 4479 | 78,6 | 3746 | 519
THCL245F0212RVC | 7,5 Sc 12,58 5530| 28 16 | 2x350 4162 | 455 | 8112 | 169,8 | 6829 | 1453 | 5668 | 94,6 | 7579 | 153,1 | 6372 | 130,5 | 5278 | 86,5 | 7106 | 138,3 | 5967 | 116,9 | 4934 | 76,6
THCL245F0312RVC | 10 Sc |17,70 7130| 28 16 | 3x350 6497 | 44,0 |10355| 2335 | 8665 | 199,0 | 7246 | 131,2 | 9983 | 218,6 | 8395 | 187,2 | 6979 | 126,7| - - | 8160 | 1734 6753 | 114,4
Condizioni di calcolo rese e assorbimenti (LBP): temp. gos aspirato 0°C, senza softoraffreddamento del liquido, surriscaldamento uiile 100% Legenda / Legend

Capacity and absorption calculation conditions (LBP): suction gas temp. 0°C, without figuid subcoofing, 100% useful heat

Condensing unit dimensions

LxPxH
1x400 1032 x 450 x 751
1x450 1182 x 450 x 901
2x450 1302 x 450 x 1201

Te = Temperatura di evaporazione / evaporating femperature
Ta = Temperatura ambiente / ambient temperature
Ted = Temperatura di condensazione / condensing femperature

* | dati di rumorosita si riferiscono alla sola unita condensatrice
The noise level values refer to the condensing unit only

icol dept

Per ulteriori informazioni, contattare il nostro ufficio tecnico / For further information, please contact our techn
Descrizione, dafi fecnici e illustrazioni sono indicativi e non vincolanti. La Rivacold si riserva il diritto di modificare per intero o in parte le specifiche descritte nella presente documentazione senza preavviso e o beneficio della continuita produttiva, di utilizzare produttori

alternativi di componenti previsti nel progetto.

Descriptions, technical data and pictures are to be considered as a guide and not bilding. Rivacold reserves the right to change in whoe or part, the specification detailed in this documentation without prior nofice and, when necessary fo achieve continuons productions,

for design

of

fo use

RIVACOLD S.R.L. Via Sicilia, 7 - 61020 Montecchio (PU) - ltaly Tel. +39 0721919911 - Fax +39 0721490015 - www.rivacold.com - info@rivacold.com
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Specifiche tecniche Pompa di calore
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Unita interna RAS-10G2KVP-E RAS-13G2KVP-E RAS-16G2KVP-E -§
Unita esterna RAS-10G2AVP-E RAS-13G2AVP-E RAS-16G2AVP-E .:‘ij'
©
RAFFRESCAMENTO £
©
Capacita nominale kw 2,5 3,5 45 E
Capacita min. - max. kw 0,55-3,5 0,63-4,1 0,63-5,0 %
Potenza assorbita (min. - nominale - max.) kw 0,11-0,5-09 0,17-0,8-1,20 017-13-175 -’E
Pdesignc KW 25 35 45 P
SEER W 9,10 89 73 £
v
Classe di efficienza energetica A+++ A+++ A++ §
Consumo energetico stagionale kWh 96 138 216 w
£
RISCALDAMENTO 3
£
Capacita nominale kw 32 4,0 55 5
o
Capacita min. - max. kw 045-58 0,65-6,3 0,65-6,8 k=
=
Potenza assorbita (min. - nominale - max.) kw 0,09-0,6-1,65 0,14-0,8-1,77 0,14-1,4-2,05 =
Pdesignh kW 30 36 45 g
2
scop w/w 5,20 5,10 4,60 @
Classe di efficienza energetica H A+++ A+++ A++ fe:
=]
Consumo energetico stagionale kWh 808 988 1369 g
o
Unita interna RAS-10G2KVP-E RAS-13G2KVP-E RAS-16G2KVP-E D
~
Portata Aria (a) (C-H) m*/h 648-678 672-726 696 - 744 §
Livello di pressione sonora (g-b-a) (C) dB(A) 20-24-42 21-25-43 23-26-44 ‘%
Livello di pressione sonora (g-b-a) (H) dB(A) 20-24-43 21-25-44 23-26-45 §
Livello di potenza sonora (C-H) dB(A) 57-58 58-59 59-60 ~
Dimensioni (A x L x P) mm 293 x831x270 293x831x270 293x831x270 é
Peso kg 14 14 14 ;2'
8
Unita esterna RAS-10G2AVP-E RAS-13G2AVP-E RAS-16G2AVP-E =
Portata Aria (a) (C-H) m*/h 1872-1872 2160 - 2160 2544 - 2544
Livello di pressione sonora (C-H) dB(A) 46 -47 48-49 49-50
Livello di potenza sonora (C-H) dB(A) 61-62 63-64 64-65
Intervallo di funzionamento (C) °C -10/46 -10/46 -10/46
Intervallo di funzionamento (H) °C -15/24 -15/24 -15/24
Dimensioni (A x L x P) mm 630 x 800 x 300 630 x 800 x 300 630 x 800 x 300
Peso kg 42 42 42
Compressore DCTwin Rotary DCTwin Rotary DCTwin Rotary
Accoppiamento a cartella Gas 3/8" 3/8" 3/8"
Accoppiamento a cartella Liquido 1/4" 1/4" 1/4"
Lunghezza delle tubazioni (min-max) m 2-25 2-25 2-25
Dislivello massimo m 10 10 10
Lunghezza delle tubazioni senza carica aggiuntiva m 15 15 15
Alimentazione V-ph-Hz 220-240/1/50 220-240/1/50 220-240/1/50
220-230/1/60 220-230/1/60 220-230/1/60
Detraibilita fiscale m m
Conto termico ‘ I J ‘ il ‘ il

C: Raffrescamento

H: Riscaldamento
a:alta

g-b-a: Quiet-Bassa-Alta

EUROVENT

C: ERTIFIED
PERFDRMANCE SERVIZIO CLIENTI
et surovencertieavin-com 02 252 008 50

Toshiba Italia Multiclima

Div. di ECR Italy S.p.A.

Viale Monza, 338 - 20128 Milano (Mi)

Tel. 02 2529421

info.toshiba@toshiba-hvac.it - www.toshibaclima.it

Societa con socio unico e soggetta all'attivita di direzione e coordinamento della Beijer Ref AB - Stortorget 8 211 34 Malmo - Sweden

TOSHIBA AIRCONDITIONING
Advancing the €C O -evolution
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Valutazione Previsionale di Impatto Acustico (L. 447/95)

CERTIFICATI TARATURA FONOMETRO E CALIBRATORE
AW 3 ORDINANZE REGIONE ABRUZZO “TECNICO COMPETENTE IN
ACUSTICA AMBIENTALE"
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;:l.-—~ is_—_-ri(\ 1 { Valutazione Previsionale di Impatto Acustico (L. 447/95)

Il

i‘w MBENTE. Centro di Taratura

Wit rys,
~ - ’,
Sovin T [ rgecreed & | ATtierre ~“.\ B /./.‘

LAT N° 146 S0

Ig!mmnto&l. m i Calibration Centre % ACCREDIA ;
s con s hma s Laboratorio Accreditato %o—— o R
Ta e L

Tolk Fus » 20 DA™

Hat wes padizaz di Taratura el LAT N 148
ot |oeeco nbl i Som

Pagina1d 3
Page 1 of 3
CERTIFICATO DI TARATURA LAT 146 10521
Certficate of Calibration
- data di emissiore 20150514 I presante cerifcato di taratura & amesso
date of issue n base all'accraditamento LAT N* 146
- cliente EUROSERVIZI snc. rilasaiato in accordo al decreti attuatid della
customer Via Rocea, 16 - 66018 Tarana Peligna {CH} legge n. 2731991 che ha istituite il Sistema
- dastinatario Nazlonale di Taratura (SNT).
receiver EUROSERVIZI s.n.c. ACCREDIA aflesta le capadtd d misurm o
- richissta . d taratura le competenze metrologiche dal
appbcason T214/19 Centro e la riferibilita delle tarature eseguite
- indata @ campioni naziorali e intermazionali dele
dafe 20190507 unita di misura del Sistema nlemazionale
delle Unita (SI).
Si rferisce a Que 1o canificald rnon pud essere rprodotio
referning fo in modo pazide, savo espressa
- oggetto autonzzaziore scritta da parte del Centro.
Itam Calibratora
- costrutiora This cefificale of cafbra¥on s issued
manufaciurar LARSON DAVIS compliance with the accradtation (AT N* 146
« modeiio granted aocodng (o daress cmnodrdv i
" CAL 200 lran frw No :?73’!99! whch has esablished
moak. the Aatonal Calbration System
- matricola - ACCREDIA  ameme Me caflvaton  and
seral number measuwement  capebiiy,  Me  merofiopica
- data di ricevimento oggetio 2 compedence of the Cantre and the raceabiiyy of
date of recoipt of item 2019/0514 cdbmht:;d raw: 2 ;howmd'.nard ’n‘gl
v 1 ] mremap standar 0 amano
m f,’?,,‘.’,:":,,”ﬁnm 2019/05/14 System of Units (SY).
- regigtro di laboratoric by e g e o et o
tabaratowy reference 19-0453-RLA ie&wum il g SO

| risultai di misura rportati nel presente Certificato sono stali ottenuti applicando le procedure citate alla pagina
saguenta, dove sono spedficati anche | campionl di prima linea da cul inzia la catena di nferibilita def Centro e | rispettivi
catificati di taratura, in corso di validith. Essi si riferlscono esclusivamenie allogoetto in taratura e sono valdi rel
momento e nelle condizicni di taratura, salvo diversamente specificalo.

The measerament reswlts roported In We Conticate ware ottained JoNowsing $e procedises gven i the follewing page. whve the
redorence standards are indcated as wal, from which sftans the fraceabuty chain of the fabovatory, and the rofased caldbrahon
CANMcsas in ther cowrse of valinly. They ralae only [0 Ihe caftiraed iTam And [hey &é vaid for the §nme and condions of calitraion
WAGES Ofharwisa Soaised

Le incertezze di misura dichiarate in quesio documento sono state determinate conformements al documento EA-4/02 o
SONO espresse come incarlezza esesa ottenuta mokiplicando fincanezza tipo per il laltora di coperiura k corrlspondanie
ad livello di fidudia di crca 1255, Nomalmenle tale fattore kvale 2,

The meoswemernd urcedantes staled in this document have been datermined accorfing te EA-4G2. They were estmafed as
avoanded uncersainty otdained mutpying e sandard incertanly by the covvage factor k corespanddy) o & confidaice fevel of
abowt 85%. Normaly, this facror k ls 2.

I Responsabile ded Centro
Heod of the Centre

dﬁfmo!o diganlmente
3

TIZIANG MUCHETTI

T = lgegww

LT

Documento informatico seltosoilto con firma dgitale al sens del D.Lgs. 22005 & mi. @ narme callegate
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,&mﬁkf\/BENTE. Centro di Taratura

L e L \.\\‘l""“"/,,
LAT N° 146 SN
mm‘%ﬁn & Twmal 28 ca“ka."on ce'"’e. £ L nd ACC R E D I A
s el S0 = A0 Biinel () Laboratorio Accreditato = =0 RS :
TolS Fau s 39 0475 i 42 T NS
Wb s iptinrdsecdo cond di Taratura A LAT N 346

el e ecants i o

Pagina 1di 6
Paget of6
CERTIFICATO DI TARATURA LAT 146 10520
Certificale of Calibeation
- data di emissione 2019/05/14 Il presame cenifcato di tarakira & emesso
date of issue in basa allaccreditamento LAT N* 146
- cliente EUROSERVEEI s.n.c. rlasciaio in accordo al decreti attuativi defla
customer Via flocca, 16 - 66016 Turanta Peligna (CH) legge n. 2731931 che ha istilvito il Sisema
- destinatario Nazionake di Taratira (SNT).
eceiver EUROSERVIZI s.n.c. ACCREDIA attesta le capadita d misum e
- rchiesta d taratura, le compelenze metrclegiche del
appicaton T21419 Centro e la rifesibilita delle terature esaguite
- in data ai campionl naziomali e intermazional delle
date 20190507 unita di misura del Sistema hternazionale
delle Unita (S1).
Sirfgrisce a Quesio certificato non pud essere fiprodotio
reforning fo in  mode pazide savo espressa
- oggetto aulorizzazione scritta da parte del Centro,
itern Filtro a banda di un terzo d'otlav a
. costrutiore Ths cefifcate of calbmaton & lssceed m
manuiacturer LARSON DAVIS compfanca wil dw acoradiayon LAT N° 146
- modalio granted aocodng to decyees comecied with
modal a31 talan lew No. 2731991 which has astabished
the Navonal Callratian Sysiem
- matricola ACCREDIA  afests te calbvston  and
sanal numbey 0002538 messwremant  capaldily, the matalogcaf
- data di dogvime nto pgein compedance of tha Canre and tha rraceatiity
dats of receipt of item 2019/05/14 calbration resuts 1o the naona  and
- data debe misurs infemarond sendaas of e Inpmayana)
oafe of measurements 2019'05/14 System of Uniss (8.
- fegisiro dilaboratorio oot rggefe iyl gl P
laboratoyy reference 19-0458-RLA is5rg Corwe

| risultan df misura nportati nel prasante Certificato sono statl oftenutl applicando le procedure citate alla pagna
saquenta, dove sono spacificeti anche | camplond di prima knea da cul Inizia la catena di nfaribéita det Centro @ i rispettivi
cenificati di taratura, in corso of validith Essi si rlerscono osclusivamente all'opggetto in faratira e sono validi nel
momento @ nalle condiziors di taratura, salvo diversamente specificato.

The measteament resuls /eponed i e Cerdficsts wire obfnad fallowing He procadurés ghvan in me fofiowing page, whave the
reerance slandards e InAcaBd as wall, rom whieh Sras the scestiily chaln of the Gbovalary, and the relasd caltvarion
cartficams in thar course of va¥disy. They relate anfy to the cabraind itern and they are valid for the 8me and condiions of ca¥bralon,
urk=ss ot herwise speciad

Le Incertezze di miswa dichiarate in quasto documenio sono stake dekminate conformeman® al documento EA-402 e
SOND QSPresse come nearlezza ostesa otienuta moltiplicando lincerezza 1ipo per il fattore di coperura & corrispandente
ad livello di fiduda di circa il 95%. Nomaimente take fattcoe & vale 2.

The messivamend urceranies staed in this document havwe bean detarmved accoming (o EAG02 They wow estimated
axpanded wncer iy atvained mdwing e standad uncanainly Oy tha coverage factor K corespandig 10 & canfidance lovel of
atou 95%. Normaly, W tector k i 2

I Re sponsabile del Centro
Head of the Cenye

Firnato dgtalmente da

TIZIANO MUCHETT

T - tguyrere
el ANt P

Oocumento informatico sottosai o con frma dg'lae al sens del D Lgs 822005 s mJ. e norme colegate
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AL L Ll

,.AWI‘J'BENTE‘ Centro di Taratura N ey,

ARl LAT N" 146 NN % :
ey vt uighwr AR Calibration Centre % ACCREDIA N
Vi I S SV Tl (Y Laboratorio Accreditato 0 R ——

1A Fas <1005 04 NN
r’r":‘w“ di Taratura R LAT M= 148

Pagina1di 8
Pagel of 8
CERTIFICATO DITARATURA LAT 146 10518
Cerfficate of Calitralion
- datadi emigsiona 20190514 Il praserte cenificato di tarstura & emesso
cate of issue in base allaccreditamente LAT N° 146
- diente EUROSERVEI s.n.c. riasdato in accordo al dacreti attuatvi detla
cUSIOmer Vim Rocca, 16 - 66010 Tarwees Puligna (CH) legge n 2731951 che ha istuilo il Sistema
- destinatario Nazionake d Taratura (SNT).
recever EUROSERVIZI s.n.c. ACCREDIA attesta le capacita d misum e
- chesia ; di faraa, le compeenze metrologiche del
aoplca¥on T21419 Cantro e la riferibility dele tarature asaguite
- indata o & campioni naziond| & internazonall dedle
date 2019/05/07 unita di misura del Setema Interrazionake
defe Unita (SI1),
Si nfersce a Cuesto certificalo non pud essare riprodotio
referring 1o in  modo parzidle, salve espresea
- oggetto aulofizzazione scitta da parte de! Centro.
item Fonomeno #Lv
- coglruttore This certWicate of calba ls izmued in
manuiackirer LARSON DAVIS comphance with dhe acoediadon LAT N 140
- modelio ranted acoordng 10 decrees coneciad with
J 1 Naban law No. 2731957 which hees esebinhed
made e Netonal Calitrasion Systen
- matricola 0002538 ACCREDVA  ameses  %e  caibraton  and
serial numbes meastramert  capabiity, the  mwirdlogcs)
- data di ricevime o oggetto compalivica of ha Cenra and the racwatxiry af
date of recep! of item 2019/0514 calbmtion resuts o the nationy  and
« data delle misure intema¥onal s&vdads of tw  inemabors!
f r 2019/0514 Sysim of Unes (8Y).
X :.gmmzon;m::s This cartdcaie may not be parialy reproduced,
taborakory re 19.0457-RLA excepd M M pnor watien permvssion af the

igswrg Cengre.

| raultall di misura dporati nel presente Certificato sono stall oftenuti appicando & procedure clale ala pagna
saguents, dove sono spacificatt anche | camploni d prima linea da cu Inzia la catena di rferibita del Centro @ | rispettivi
cartificati di taratura, in corso di valdita Essi si rileriecono esclusivameni®e alloggetto in laratura @ sono vaid nel
momeanto e nelle condiziont of taratura, salvo diversamente spaecficato.

Tha measwement resulss reparted in this Cenificate were obdained foloming $re proced weas given in the folowming page, where the
referenics srandaxls are (akeasd & wel, from which alans the vaceatily chan of the labaraary, and the rélaisd callvalion
canfcaies in thesr course of vahdly, Thay ralare ondy 10 the caldamd lem and they are vald for the ¥me and condffons of csitration
urless othenwse specfed

Le incartazze di misura dichiarate In questo documento sono state deeminate conformameanse & documento EA-4/02 e
S0N0 SBPIEsEe COME NCcervzza estesa oftanuta motiplicando lNincarnezza tpo per il ke di copentura k cormaspondents

ad livello di fiducia di circa Il 95%. Nomalmenrte take fattore kvale 2.

The measuremant uicedantes alated o this document have baen detarmined acordng lo EA402 Thay wem es¥mated s
oxpanded oerRvey oddalned mMuiNelying he standard wicertaviy by W covevage factor v camrespanding 1o a contidnmce Jeval of
Alour &5% Narmaly, misfackor i is 2

Il Responsatxie del Centro
Head of the Centre
'F’Ivmmo datalmaena
L

TIZIANG MUCHETT

%&Yv‘ﬁ'&ﬂﬂ!’ﬂ'

Oocumento informa ivo saticsonitio con ¥rma digiiake ai sensl oal D .Lgs. 822005 s mJ. e nornme collega e,
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DIREZIONE PARCHI, TERRTTORICH, AMBIENTE, ENERGGLA
Servizln Polites Energeties - Cuinlich dell' Avts - Inquinanesnio Acnatlen ed
Eleitramaguetics - Riachis Anbleniale - SINA
Via Passplanciano, 0 75 - 65174 Pescarm

DETERMINA DIRIGENZIALE DAl L%, pELh. 292008

IMREZIONE FARCHL, TERRITORIO, AMRBIENTE, ENERAGLA

Servide Polites Eoergetics, Qualivh dell’ Arie, Joguinwmenin Aousticn, Elettrowegneteo,
Riwchio Armhiewtabe, ST - LMcle atovith Teonlohe Eeabigiche

Opgette;  Joscrimenhn l'cknce del tecokci competentt nel campo  dell’acortics
Ambicoiake delbs Reghome Abruere — Roberto CaVICCRLA

[L DIRIGENTE DEL SERVIZID

YISTA o legge $4T9 “Tegge qudm sullnguinamein sewspien™ che indivdus all'an, 2
comumi &, T, &g % Ja figume del "teonice competents” ovvero del soppetn prafessionsle abilitwdn
ad opemre ol campo dell’acustica ambientake;

¥15TA la Delibern di G, B w, 24667 del §5.07.96 "Modalilh & ooiteti per Ta preseniazione delle
domende per 1o svolgimento delle activith di 1ecnoico competents o] <ampo el ooustice
ambicnale’”;

YISTO il OPCH AL.03.98 che mppresents IMafe di indifzeoe € coordinamensd recaote 0 eriterd
peocrali per l'escrcirio delle atiivitd 4 “'tecoico compebeote” oel campo dell’acustica
arybieneals,

VIATA Ja DGR oo M5 dal 0608 | 9488 che madifea Ja TNGE B, 246790, oed senap che viene
cspuma 1'espreasions "oumesto di iseriFiene per lo reolgimemo delle atfivitd 4 tecnion
compatanie pel campo delleoustics anbdientals™;

VIETA la Dusrening DEZ'334 de] 16072003 *Approvasiooe delle modalih & dei crireri per Ja
presmitapoe delle damande per oo avolgivoenne defle snivich 4i 1eenlee compatente nal sarpae
el aotticn dmbienides

VISTA lo Lagge Regionale n. 23 del 17.00 2007 ~Chsposizioni per #l contemimento ¢ |
Tithziene el inquinamento sousicn oell’mobknts extemme & nell ambients bitmiv™;

RITENITID doversl pmeceders seom  indugin ulterige=  alls verifica dells ccheesla di
moooscimento «klla fpum g2l “Tecuvo vompetente”™ ne]l  campo debl avosice ambismiale
facendo iferimento i oriten di cun ells Delibem di G, B, 0. 2957 del 05 §7.06 & o] DI del
H1.ULTE;

Mok ] T
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|

Tk,

VISTA la cichiestn del dott Robartto CAVICCHIA, pa. pron 13130DWI del 2290772000, per
Fisterinenty nell'clanco 4o “Tecnici oompetent’™ dells Fepione Ablmurre pel copa
dell'ecnaricn arvbicnnale Call Aj:

YISTA la dichiararime sogtimtya di atro di notorietd rilasciatz dal Teenico Compet=mie Filippa
DE MaRCO, da cui si evinse 'atfivitd di collsberezione ol campo dell’acustica ambientel s
sralip dal Gehdedenite, dom Boberts CAYICCHT (all. B,

CONSIDERATD che la decimemuarions sl arel rlsponde alle eooddalivh & o cren indicab
dolle [Delibeta i GG 0. 206T ded OS07 05 ¢ dal DINCH ded 31.01.98 = dells DFEIASS dal
1 607 e

FRES ATTO delly dichisrariome resa dal dote Robette CAVICCHLA iy das 2E0T2009 che
avtoriz?e 1 Regiote Abmuzzo alla dvolgazime od ofllizzaeione ded pooprl dati persanali oel
Tigpeiio de] [ Lgs 196 del 300080000 « por be (tplith previste dpla Tegge 44705 (all, Cy

DETERMINA .

[l ficonogsimemin di “tecpicn competeniet el camps dellacusijos ambievale 3l don Roberio
CAVICCHLA, now ¢ Lanciames (CH) U 3171201970 o residente ap Ledopalema (CHY, ¥ia Cavoyr
n 15— cap A000, OF CVCRETIOTIEA 5]

[ notificg all'inderegsarn del deoooscimentn defls Bqpos dj “Tecuea corpetetie’ fel canpa
dedi ncustics ambientale™,

o M L g e T L g L g B Fatani b R LT

1 Respa i
elowt . iride o, Iride
{ \.-\ Iy
1L DERIGENTE DEL SERVIZIC
dott.saa LD
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Livello di rumore

Lg in dB(A)

B
12 < <=18
18 < <=24
24 < <=30
30 < <=36
36 < <=42
42 < <=48
48 < <=54
54 < <=60
60 < <=66
66 < <=72
72 < <=78
78 < <=84
84 < <=90
90 <

Segni e simboli
% Sorgente punto
- Edificio principale
Punto ricevitore

Linea limite
Barriera

Parcheggio
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